bl

v suvislosti 5 ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dale] ako  Nehnutefnosti na
realizaciu Projektu®). To znamend, e Prijimatel musi maf k Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu prawvny vilah, ktory o ako akceptovateny definovany v ramc podmienok
poskytnutia prispavku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujdcich sa na tarchy a iné
prava tretich osdb viafucich sa k Nehnutelnosti na. realiziciu Projektu, Z pravoeho
vztahu Prijimatefa k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejme, e
Prijimatefl je oprévreny Nehnutalnosti na realizdciu Frojektu nerutene a plnohodnotne
ukivat potas Realizicie Projektu a potas Udrfatelnosti Projektu. Mie pritom ddjst aj ku
kombinacii réznych pravmych titulov, ktoré toto prive Prijimatela rakladajd a ktoré sa
moiu navedjom menlt pri dodriani vEetkych podmienok stanoverych Vyzvou podas
Realizacie Projektu a Udriatelmosti projektu;

PFredmet Projektu, jeho Casti ainé veci, priva alebo iné majetkové hodnoty, ktore
obstaral alebo zhodnotil v rdmel Prajektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len , Majetok
madobudnuty 2 NFP):

il bude poufival wiuéne pri wkone vlastnej Einnosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeéenie a udrfanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie previdzkovania Majetku nadobudnutéhg
7 NFP tretej osobe podfa Schvdlene| fiadosti o NFP alebo v sdlade 5 Vyzveu, pri
dedriani pravidiel tykajucich sa $tdtnej pomocl, ak s relevantng,

(i} akto jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jehe majetku
pri dedriani prisluiného pravneho predpisu aplikovatenéhg na Prijimatela podfa
jeho itatutdrneho postavenia {napr. {dkona o Oftowvnictve), ak osobitng prévie
predpisy vyshouna nestanovujl iny postup pri aplikdcii vynimiek podfa body (i}
wytkie,

{iii) madobudne od tretich osdb na ziklade trhavych podmienok pri wyuliti postupoy
a podmienok obstaravania  uvedenych v Eldnku 3 tychte V2P, Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byl nowy
a nepoufivany, prifom 2a novy majetok sa nepovaiuje taky majetok, kiony
Prijimatel ul predtym, o i len z Zasti viastnil, mal u seba ako detentar, pripadne
mal knemu iny pravny vefah andsledne ho opat priamo aleba nepriama
nadobudol od tretej osoby, bez chiadu na Fasovy faktor,

{ivl  ak to urii Poskytovatel, Prijimatel aznafi |ednotlivé hnutefné vecl, kloré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urtenym Poskytovatelom tak, aby
nemohll byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnuiia pocas Realizdcie
Projekiu @ Udrzatefnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyphyvajucich x komunikdcie a informavanosti v aysie Elanku 2 odsek B a fldnku
5 VZP,

(v}  bude nadobidat, ak ide o nehmatny majetok, ktory je predmetom duievného
viastnictva (autorského priva, prav sivistacich s autorskym pravom  a prava
priemyselného viastnictva, vrdtane préva z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu dfitkového vzory, priva ku know-how) (dale] vo vieobecnosti
8j ako ,majetok, ktory Je predmetom dusevného viastnictva"), na ziklade
pisomne) miluvy, vratane ramcove| imluvy, 7 obsahu ktorpch musi vy phywai
spinenie nasledovnych podmienok:
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1. Ak Prijimatel nadebudne majetok, ktory je predmetom dulevného
viastnictva na ziklade zmluvy, kterej déelom/pred metom e aj wvaranie
alebe zabezpedenie wytvorenia disla alebo iného priva dudevného
vlastnictva (vritane priemyseinéha vlastnictva) ore Projekt, Prijimatel ake
nadobudatel musi byt opravieny vrozsahu, vakom to nevyluuji
vieobecne-zévizng pravne predpisy kogentne| povahy, pouiif dielo aleho
vyhkonavat prava : priemyseiného wlastnictva v suvislosti s Projektom na
tiklade vecne, miestne a fasovo necbmedzene], whradne|, trvalej, bez
psobitného sihlasy doddvatels prevoditelne|, v pisomnej forme vyjadrene|
licencie (sdhlasu), kiore] (ktzrého) obsahom nebudi) tiadne obmedzenia
Prijimatela pri poufivani diela alebo pri wykondvani iného priva dutevnsho
vlastnictva [vrdtane priemyselngho vlastnictva), kioré by wyiadovali
dodatodny alebo osobitry suhlas autora na uplathiavanie majetkowch priv
kdiely alebo dodatoény alebo osobitny  sihlas majitefa priva na
vykondvanie iného prava dufevného viastnictva (vritane priemyseinéha

.i viastnietva), v dasledku foho bude Prijimatel opravneny vietky prava

dusevného viastnictva neruéene a necbmedzene aplikovat, ufival, poiival.

Sirit, rozmnodovat, prepracoval, spracovat, adaptovat, dale] wywijal a

chranit a nakladal s nimi na fubovalny el pripadne v ravnakom rozsahu

Ich previest & poskytnit Ciastofne alebo v celosti tretej osobe, pricom

takata licencia sa poskytuje bezodplatre a bezpodmieneéne,

L. Vimluve podfa bodu 1. budd rahmuté ustanovenia o wereineni autoroy,
vyrobeov a subdoddvateloy Dodavatela Prijimatefla.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duievnsho
viastnictva na zaklade zmiuvy, ktore] predmetom je dodavika existujiceho
diela alebo iného existujiceha priva duSevneho viastnictyva {vrdtans
priemyselneho viastnictva) pre Projekt, ktore nebolo thotovend podfa
poliadaviek Prijimatefa aktoré s v rovnake] alebo obdobnej podobe
pondka aj inym asobam, Prijimate! ako nadobudatel musi byt oprévneny
v rozsahu, vakom to nevylutuji viecbecno-zdviizng pravne predpisy
kogentne] povahy, poufif dielo alebo vykonavat prdva z priemyselngho
vlastnictva tak, aby mohaol Realizovaf Projekt, dosiahnuf del Zmiuy
a poskytnutl NFP, clel Projektu & zabezpedit Udriatefnost Projekty be:
obmedzeni aber toho, asby vinikali dodatoiné naklady vitahujlice sa
k prevadrke majetku 7 dévodu vykonu prév 7 priemyseiného vlastnictva
dlebo z dévodu poudivania autorskeho diela. Za Gfelom dodriania
podmienck uvedenych v predehadzajoce] vete je Prijimatef pavinny vyudit
vietky modnosti, ktoré mu umoifivje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podlia bodu 1, pri zohfadnen( Standardnych
licentnych podmienok vzfahujicich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dufevného viastnictva,

z. Majetok nadobudnuty z NFP nempde byt bez predchadzajiceho pisomneha sahlasy
Poskytovatela pofas Realizicie Praojektu a pofas Udriatefnosti Projektu:

a] prevedeny na tretiu osobu,
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b)] prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uFivania tretej osoby
v celku alebo Giastofne, s wynimkoy vyplyvajicou z ods. 1 pismens b) bod (i)
tohto Ednku alebo 5 winimkou vyplyvajlicou 2 Vyawy,

ci ratateny akymkolfvek pravom trete| osoby (vratane zdloiného praval,
okrem pripadu, ak podia Poskytovatelz nemd wphyw na dosiahnutie Gfely
Imluvy o paskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrianie ciela Projektu podla
Elinku 2 odsek 2.2 imluvy anie je vrozpore so zavdzkami, kioré pre
Poskytovatela  wyplyvajs 2o emluvnych  wrfahow & Financujdcou
bankou/Financujicou ingtiticiou:

d) zatafeny rdloinym pravom v prospech trete] osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/Financujicou ingtiticioy

Prijimater je povinny akikofvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vwykonat a3
pe udelen| prechadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vetahujl wynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto Ednku, alebo vo vrtahy k takym
ukonom, o ktarych sa Prijimatel domnieva, fe sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
Eldnku. Vpripade, e Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym 2 NFP pavinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatef povinny postupovat pri tomta obstardvani
vamysie rdkona oVO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel averl silad tohts abstardvania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravaych dokumentech eite pred wydanim pisomného sihlasy. Poskytovate! mije
udelit sihlas s tym, fe podmienky uvedené v odsek 1 pisrmenc, b) bod. (i) a (i) a v odseky
2 pismend. a) ab) tohto Elanku 6 VZP 53 budd vzfahovat na urfitG fast Majethu
nadobudnutého z NFP len v obmedzene] miere, alebo sa na neho nebudd vitahavat
vibec, Takyto sihlas mdle byt udeleny wiuéne v pripade, ak ide o majetok, ktory e
vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavrych aktivit Projektu a ktory
r dbvodov uvedenych v osabitrjch praviych predpisoch alebs vo Viyzve neméie splfiat
podmienky uvedené v odseku. 1 plsmena b) bod. (i} a (il a v odseku 2 pismend alab)
tohto Elanku 6 VZP, hoci wykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je newhnutne potrebné pre Realizdciu hlavrych aktivic Projektuy
lide napriklad o tzv. vwwolans investicie). O sdhlas podfa tohto odseky 3 fada Prijimatel
Poskytovatela, prifom sifastou Hadosti je disledné vecné oddvadnenie spinenia
podmienck na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel Jiadosf o sihlas zamietne,

Paruienie pavinngsti Prijimatela podlia odseky 1 pismena b} body (i) a (Il] a podfa odseku.
2 pismend a) al d} tohto Eldnky mdde v raviskosti od rozsahu porutenia a druhu Majetky
nadobudnutého z MFP, ku ktorému sa poruienie povinnost viafe, predstavovaf Podstatng
emenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedend v Eldnku 1 odsek 3 VEp,

Pri dodriani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a3 tohto flanky Prijimate! zaroven
berie na vedomie, fe scudzenie, prendjom alebo akékofvek me prenechanie Majetku
nadebudnutého 7 NFP 73 Injeh ako trhovych podmienck méade zakladat neapravnend
itatnu pomoc v zmysle Eanku 107 8 nasl, Emluvy o fungovani EU, prisludnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktoy E0, v désledku Foho bude Prijimatel povinny vritll slebo
vymdct vrdtanie takto poskytnutej neoprivnenej Stdtne] pomaci spolu s Grokmi vo vyske,
v lehotdch a spdsabom vyplyvajicim z uvedenych pravaych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel e povinny vritit NFP alebo jeho gast dotknuty konanim aleba
cpomenutim Prijimatela wvedenym v prvej vate tohto odsekiy v stlade s Elénku 10VZP,

Strana 36 7 78



Ty ST .

—

Prijimatel sa zavazuje poskytnif Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vwivorend pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
raroven udefuje Poskytovatelovi a prislufnym organam SR a EU prévo na pouitie Gdajov
i tejto dokumentacie na Glely suvisiace s touto Zmiuvou o poskytnuti NFP pri zahfadneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Poruienie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 & 2 tohto &anku alebo
wwkonanie pravneho Okonu v sowislosti s Majetkom  nadobudnutym  zZ NFP bez
predchddzajuceho pisomneho sdhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto Elanku V2P,
53 povaiuje ra podstatne porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratii
MNFP alebo jeho East v silade 5 Hankem 10 VZP,

Zmiluvné strany sa dohodli 8 sohlasia, Fe Majetok nadobudnuty : NFP podlieha wykonu
rozhodnutia podla vieobecne zavarnych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou £ vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF 5R, Urad viddneha auditu
alebio Financujlica banka.

Clénak 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

|

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti 2o Zmluvy o poskytnuti NFP pa iny
subjekt iba 5 predchadzajicim plsomnym sihlasom Poskytovatela postupom podfa Sanku
6 zmluvy tykajuceho sa wznamnejie] zmeny, za sGfasného spinenia podmienok
uvedenych v &dnku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prisiuing] kapitole
Systému finanéného radenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou fiadosfou o sdhlas
¢ prevodom prav a povinnostl 20 Zmiluvy o poskytnuti NFP predio?l Poskytovatelowvi
dokiady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie suhiasu. Poskytovatel je
nasledre opravneny wvyliadal od Priimatefa akékolvek dokumenty alebo pofiadat
o poskytnutie dopldujdcich Informdcll a wwsvetleni potrebrych k preskimaniu spinenia
padmienok pre wdelenie sdhlasu a Prijimatel je povinny poskytnaf Poskytovatelow
poiadovane dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktara nesmie
byf kratiia ako lehota na Berodkladne plnenie a spdsobom urfenym Poskytovatefom. Ak
Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, wysvetlenia a informacie vyhiadang
podia predchadzajuce] vety v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas so zmenou ¥ osohe
Prijimatefa neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osohe Prijimatefa
suhlas, Je 2o Zmluvy 0 poskytnutl NFP voli Poskytovatelfovi nadalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadviznosti na §531 anasl. Obfianskeho
rakonnika, bez ohfadu na akékolvek zavizky Prijimatela voli tretim osobdm, to neplati. ak
by uwvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi 58 kogentnej povahy. Ak dbjde
kprevodu prév apovinnosti zo Zmluvy oposkytnuti NFP na iny subjekt be:z
predchddzajoceho sihlasu Poskytovatela, takéto porufenie povinnostl Prijimatefa sa
povaluje za podstatné porutenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratif
NFP alebo jeho fast v silade s Elankom 10VEP.

Emena viastnicke| Struktdry Prijimatera (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného
podiely v obchodnej spolofnosti, ktord je Prijimatefom] nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektuv pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréens
vo Vyzve a raroven tato zmena nebude mat fladen vplyw na doslahnutie clefa Projekiu
v zmysie clanku 2.2 zmluvy. V nadvdznosti na cldnok 6 odsek 6.1 zmiuvy je Prijimatel
povinny ozndmif Poskytovatelovi emenu vo viastnicke] $truktlre Prijimatela bezodkladne
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potom, ako sa o tejto zmene dorvedel, resp, mohol dozvediet. Poskytovatel |8 opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj 2 viastného podnetu vyiiadat od Prijimatela akokolvek
Dokumentdciu alebo pofiadat o poskytnutie dopliujicich informacii  a vysvetleni
potrebryeh k preskimaniu skuto€nosti, & zmenou viastnicke] Struktdry Prijimatefa dodlo
k Podstatne] zmene Projektu aPrijimatel je povinny poladovany Dokumentdciu,
infarmadcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom urdenym Poskytovatefom
tomuto poskytndf. Meposkytnutie Dokumentacie, vysvetlenl a informacli wihadanych
padla predchadzajuce] wvety vstanovene] |ehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravaeny uplatnif vofi Prijimatefovi zmiuvnd
pakutu podfa Clanke 13 odsek 5 plsmeno a) VIP

Postdpenie pohfadivky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiv osobu sa wylucuje, bez
ohfadu na pravay titul, pravnu formu alebo spasob postipenia.

Prevod spravy pohfadavky wyplyvajice] Poskytovatelovi ro Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle prawveych predpisow SR nie je nijako obmedzeny,

\ pripade, ak na zaklade pravnych predpisoy SR prechadza vwkon akychkolvek prav
a povinnosti o Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych amilv uwzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmiuvy
o zriadeni zdlofného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovenskd republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umodiuju prisluing prdvne predpisy SR upravujuce
jeho phsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spajeng s vywkonanim jednotlivych dkenov pri prevode alebo prechode priv
& povinnosti sU upravens v Systéme finanéného radenia.

Clanok & REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

i

Prijimatel je povinny zrealizovaf schvlleny Projekt v silade 50 Zmiuvou o poskytnuti NFP
a ukontif Realizdciu hiaveych aktivit Projektu Riadne a Viéas. Prijimatel je povinny pri
ramytfane) zmene werminu Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat Hadost
o rmeny apostupoval v sulade sclankom B odseky 6.3 a 6.9 rmiuvy. Pri Ukonlen
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat spinenie podmienok
Ukonéenia realizacie hlavnych - aktivit Projektu v zmysie podmienok wyplyvajuacich
z definicie Ukancenia realizacie hlavrych aktivit Projekiu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hidseni o realizacii
aktivit Projektu (formulir v ITMS20144), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi
do 20 dni od zafatia prve] hlavnej Aktivity uvedenej v bodach (1) ai (v) definicie Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvvedenej v Elanku 1 odsek 3 VZP. Ak Wyzva umolfiuje
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v fase predchddzajucom Ginnostl Zmiwwy
o poskytnuti NFP a Prijimatel skutofne zadal s Realizhciou hlavnych akthvilt Projektu pred
dfinnosfou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslaf Poskytovatefovi Hldsenie
o realizdcil aktivit Projektu prostrednictvom formutdra v ITM520144 do 20 dni odo dna
nadobudnutia edinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmif Poskytovatelovi Zacatie realizicie
hlawnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hidsenia o realizdcli aktivit Projektu
v ITMS 20144, za Zafatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povafuje deh, kiory je
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uvedeny v tabufke & 4 prichy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planowvany ded Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Prajektu,(prvy ded kalenddmeho mesiaca) a to bez ohfadu na
to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutofne radal,

Prijimatel je oprdvneny pozastavif Realizaciu hlavnjch aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnast vylutujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa neza pofitava do doby Realizdcie hlavnych akrivit Projektu, prigam
viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi by! ukonéens najneskdr do uplynutia
stanoveneého abdobia opravnenaosti padla praviych aktov EL, Lj. do 31. decembra 2023
Poskytovatel na zdklade ozndmenia Prijimatefa o pominut] OwzZ rabezpedi dpravy
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Imluvy o poskytnuti NFP {Predmet
podpory NFP). Postup podfa tohto odsek 3 <a bude analogicky aplikovat a| v pripade, ak
Poskytovatel pozastavi poskytovanie NEP z dévodu OV? lods. & plsmeno c) v spojeni s
odsekom. 11 pismeno b) tokto Elinky V2B,

Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade_ ak sa
Poskytovatel dostane do omelkania:

a] swykonanim Ukonu alebo postupy, ktory realizuje podfa tejto Zmiuvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sim alebo ho rea lizuje iny na to apravneny subjekt o viac ako
30 kalenddrnyeh dni, a to po dobu omedkania Paskytovatela; v pripade, ak této Zmiuva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty afalebo Pravae predpisy SR alebo privne
akty EU nestanovujd lehotu na vykonanie dkonu alebo postupu, Prijimatel je
opravieny pozastavit Realiziciu hlavmych aktivit Prajektu o marnom uglynuti 30
kalenddrnych dni, odkedy mal Poskytovatef povinnost zacal konat, V pripade ZoP s3
lehota uvedend v predchidzajice] vete pofita odo dRa splatnosti ZoP uvedeng
v Eldnky 132 vieobecného nariadenia. Uvedené nepiati, ak bolo omekanie
Poskytovatela zavinené Prijimatefom. v pripade, e Poskytovatel vykond predmetny
ukon alebo postup, diom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Gkonu alebo postupu je
Prijimatel povinny pokracovat v Realizdcii hlavnyeh aktivit Projektu alebo

bl swykonom finanéne] kentroly verejnéhe obstardvania podia éldnku 3 VZP, a to po
dobu emeskania Poskytovatela,

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) 3
v pismene b) wyilie predifi o cas omeikania Poskytovatela, prifom wEak Realirdcia
hlavnych aktivit Projektu musl byl ukondend najneskér do u plynutia stanoveniého obdobia
opravnenasti podla pravnych aktov EU, t.), do 31. decembra 2023,

Prijimatel Bezodkladne po venike OV?Z alebo po tom, fa sa o ich vzniky doevedel, aleba po
tom, ako nastala skutofnost podlfa odseky 4 tohto élanku VIP, pisomne onami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podfa odseku 3 alebo 4 tohto Sldnku VZP. V pripade veniky OV
podla odseku 3 a/alebo skutofnasti podfa adseku 4 tohto ¢lénku Prijimatel v pisomnom
oznameni uvedie skutofnosti, ktoré viedli k veniky OVZ alebo skutofnosti podfa adseky 4,
datum vaniku OVZ alebo skutofnosti podfa odseku 4, k fomuy prilodi prislugng
dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ aleho skutafnosti podlfa odseku 4. Dorutenim
tohto orndmenia Poskytovatelfovi nastavaji utinky pozastavenia Realizicie hlavnych

aktivit Projektu, ak bali spinene podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto danku VIP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch
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d)

vpripade dbvodov pozastavenia podfa odseku 3 tohto Eldnku, Prifimatel
Poskytovatelovi jednoznaéne preukdfe skori vznik OVZ a Poskytovatel tento skordi
vinik pisomne akceptuje. Vomndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu zdévodov podla odseku 3 tohto Zldnku WZP Prijimatel uvedia, & sa
pozastavenie Realirdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hiavrweh aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, #e sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlawnych aktivit Projektu,
Prijimatel vomamenl uvedle ndcov jednotlivich hlavnych aktivit, ktorjch sa
pozastavenie tyka podfa nazvue jednotlivych hlaviych aktivit uvedenych v Rozpoéte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o paskytnuti NFP av tabulke £ & v Prilche
. 2 Imluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak voznameni o porasiaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie si fpecifikované fiadne hiavné aktivity, md sa
ra lo, le pozastavenle sa tyka vietkych hlavnych aktivit Prajektu, na zéklade foho
2 hladiska cpravnenosti vydavkov nastdvajl Ofinky uvedend v odseku 10 prvd veta
tohto Ednkuy;

¥ pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projekte podfa odseku 4 pismeno
a) tohto Eldnku, dodlo kuplynutiu lehét na preplatenie podane] ZoP, ktoré s
stanoveng v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako ded
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynutl lehdt na preplatenie podane
Zob;

v pripade pazastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
a) tohto Clénku v pripadoch nesdvisiacich so ZoP dodlo k uplynutiv lehét stanovenych
Imluvou o poskytnuti  NFP  alebo  Pravaymi  dokumentmi na  wykonanie
zodpovedajuceho dkenu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako def
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti tpchio lehdt:

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismena
b} tahto clanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmiuvou o poskytnuti NEP aleba
Praviymi dokumentmi na wykonanie zodpovedajiceho kenu alebo postupu
a Prijimatel si v oznameni uplatnil ake def pozastavenia prvy kalendarny ded po
uphynutl tychita lehit (prvy defi omeskania Poskytovatela).

V pripade, ¥e nejde o OVZ Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatefov, fe venik OVE
z dovodoy uvedenych v oznamenl neakceptuje, v désledku coho k pozastaveniu Realizécie
hlavnych aktivit Projekiu nedodla.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NEP:

al v pripade nepodstatného porulenia Zmiuvy o poaskytnutl NFP Prijimatefom, 2 to af do
doby odstrianenia tohto porudenia 2o strany Prijimatefa,

b}

c)

¥ pripade podstatného porulenia Zmluvy o poskytnutl NFP  Prijimatefom, ak

Paskytovatel neodstupil od Zmiuvy o poskytnuti NFP, a to ai do doby odstrénenia tohta

porulenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni OVZ na strane Prijimatefa, a to af do doby 2dniku
tejto okelnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom Zop

vydavok vzlahujici sa na aktivitu alebo jej asf vykonand v ramci Realizicie aktivit
Projektu pred tym, ako dodlo k (dinkom pozastavenia Projektu podfa odseku 5 tohto
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flanku, ato aj v pripade, le kwynaloZeniu takéhaoto vydavku Doddvatefovi doflo a3
¥ Case po vaniku Géinkaw pozastavenia Projektu podfa odseku 5 tohto clanku,

d] akdo doby, kym vznikne riadne zaberpetenie zavizkov voli Poskytovatelovi sivisiacich

5 Reallzdciou aktivit Projekty v emysle Slanku 12 adsek 1 Vip,

el vpripade zafatia trestného stihania zg skutok sivisiac s Realiziciou aktivit Projektu

alebo s konanim o FHadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavratiu Zmluvy o paskytnuti NEP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade wvznesenia obwinenia vadi Prijimatalowi,
osobdm konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priame]  slvislosti s
Prajektom,

fi  wvpripade, ak vznikne Merrovnalost alebo podozrenie z Nerrovnalosti na Grovni

kenkrétne] Vyzvy, v rdmci kterej Prijimatel podal fladost o N FP, bez ohfadu na porugenie
pravne| pavinnosti Prijimatelom,

Bl v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom wkonu audity alebe kantroly 20 strany

subjektov podfa &ldnku 12 odsek 1 vZp a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuju
zistenia, ktoré wyladuji docasne pozastavenie poskytovania NFP, hez ohladu na
preukdzanie parufenia pravnej povinnosti Prijimatefom,

hi v pripade, ak doslo k zacatiy konania tykajiceho sa poskytnutia pomoc nezlutitelfng;

s vnutormym trhom aleba neopravnene] pomoc v nadvaznosti ng clanck 108 Zmiuvy
o fungovani EU, najmi konania tykajdceho sa neazndmene] alebo protipravnej pameci
podla Clinku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanavuji
pedrobné pravidli na uplatfovanie Sanky 108 zmiluvy o fungovani Eurdpske] dnie, aleba
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala Flenskémy Statu pozastavif
akukolvek protipravnuy pomoc, kym Komisia neprijme razhodnutie o zlutitelnost|
pomaci so spoloénym trhaom,

I v pripade, ak poskytnutic NEP Brani uzatvorenie Stétnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

Poskytovatel maje porastavit poskytovanie NFP, wratane vietkych procesov stym
sivisiacich, v pripade veniky Merrovnalosti ai do jej odstranenia aak kodstraneniu
neddjde, Poskytovatel je oprdvneny v silade so vieobecnym nariadenim, Systémom
finantného riadenia a na to nadvdzujicimi Prévnymi dokumentmi odstupil od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné poruienie Zmluwy o poskytnuti NFP aleho vypkonaf
finantnd opravu Easti NFP,

Poskylovate! oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budg splneng
podmienky podfa odseku 6 alebg 7 tohto Clanku VZP. Dorufenim tohio pIndmenia
Prijimatefovi nastdvaja utinky pozastavenia poskytovania NEP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP yritane vietkych procesoy s tym savisiacich
vamysle adseku 6 alebo 7 tohto éldnky a v oznamenl o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmiuvné
stramy ta dohedli, #e dajde k automatickému pozastaveniu Realizdcie aktivie Projektu ako
telku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostéva do omeikania s plnenim svojich
povinhostl podfa mluvy © poskytnuti NEP a2 Prijimatefovi nevznikd Fadne pravo
takehoto nefkonania Poskytovatela, ktoré nie ie osobitne dohodnuté v tomto Manky
VEP. Zaroven pre taky pripad plati 2 Prijimatef si je vedomy a suhlasi s tym, Ie v pripade,
ak vynakladd pofas ebdobila pozastavenia Projektu wydavky, ktoré oy inak boli opravnens,
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tisto wydavky nebudy povalované za oprdwnené, pretole nevinikli pocas Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu [Blanck 14 odsek 1 plsmeno a) WZP), resp. nevznikli na podpome
aktivity ktoré vecne sivisia s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu. Kedle Realizacia
hlavrych aktivit Projektu je vzmysie prvej vety tohto odseku pozastavend, takic
wynalodené wdavky nebudd Prijimatelovi preplatend, a to aj bez ohfadu na zivizky, kiore
mibiu v tefto sivislostl Prijimatefovi venikn if najma v suvislosti s jeho 2mluvnymi vztahmi
s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel voznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla
ndsekov 6 a7 tohto Eldnku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
paskytovania NFP, dasledky uvedene viomito odseku 3 =a tykaji len v ozndmeni
uvedenych Aktivit & nim| generovanych wydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to
Prijimatel pofiada, poskytnut mu vietku poiadovand nevyhnutno safinnost v sulade so
Imiuvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opét pokratovat v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom poias obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladaf za oprawnens vydavky, a to ani wydaviy vztahujdce s5a na
podporné Aktivity vecne sivisiace s Realizaciou hlavnyeh aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie wydavky realizovang Prijimatelom, ktoré st podia
prilohy €. 3 (Rozpofet Projektu) zahrnuté pod fastou Projektu, kiore) realizicia nebola
pozastavend v nadviznosti na ommamenie Prijimatela podfa odseku 5 tohto élénku VZP,
7 hiadiska posadenia opravnenosti jednotlivého vydavku 53 uplatni winimka stanovend
v odseku & pismeno o) vyiiie.

Ak Prijimatel ma za to, Te:

al odstranil zistend porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto Eldnku prekdikou pre poskytovanie NFP 2o strany Poskylovatefa,
s wynimkou pismen f) af i) odseku 6 tohto Eldnky, na ktoré sa tote ustanovenie
odseku 11 mevztzhuje, za podmienky, ak sofasne nedodlo k porudeniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b} doklo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto Eanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) adstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto Slanku,

je povinny bezodkladne dorufif Poskylovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
porufeni Imluvy o poskytnuti NFP, Vpripade, ak obnoveniu poskytovania MNFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany prdvny tkon alebo akikolvek povinnos{ Poskytovatefa
vyplvajdca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EL alebo z Pravnych
dokurmentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zdroved podfa overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatefa o odstraneni zZistenych porufeni Zmiuvy o poskytnuti NFP rodpovedaji
skutofnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade ohnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) a c} vysdie, sa doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredliuje odobu, polas ktorej
Paskytovatel pozastavil poskytavanie NFP a Prijimatefovi 2 tohto dovodu nevinikd fiadne
piranet,

W pripade zaniku OVZ podlz odseku 6. tohto {lanku WIP sa Poskytovatel zavazuje
Bezodkladne obnavit poskytovanie NFP Prijimatelovi.
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1B.

¥ kaldom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu 7 dévodoy
existentie prekdzky, ktord md povahu OVE, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trea
1ate prekaika, ato postupom uvedenym v tejio Zmiuve O poskytnuti NFP, v Pravrych
predpisoch SR 3 pravnych aktoch EU aleba v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vikonu
kantroly Prijimatela Poskytovatefom. Na ten (éal Ie Prijimatel’ povinny na pofiadanie
Poskytovatela preukdzat dodriiavanie vietkych swvajich povinnesti vyplyvajicich pre neha
2 Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo rmiluvnych zévizkow tykajucich sa plnenia podfa
tejto Zmiuvy o poskytovani NFP, najmé 2mluvnych a inych vztahov s Doddvatelom,

Ucinky OVZ si obmedzené jba na dobu, dokial trvd prekdika, s ktorou si tieto utinky
spojené (5374 odsek 3 Obchodného rakonnika), Zanik prekaiky, ktord mé povahu OvZ, je
Prijimatel povinny jednoznacne preukazaf a oznamif Poskytovatelovi,

Prijimatel Je povinny elektronicky prediodif Poskytovatelovl Harmonogram finanénej
realizacie projektu spolu s Hldsenim o zacati realizacle hlavnych aktivlt Projektu. Vegr
narmonogramu finantne] realizicie projektu  stanow Paskytovatel v Prirufke pre
prijimatefa. Harmonogram tinantnej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie WSk
planovanych vydavkow, ktoré si bude narokovat v ramci prediiadanych Fiadosti o platbu
potas konkrétneho trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatera Bvazny. Prijimaterl
aktualizuje Harmonogram financnej realizécie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto
Imluve. Poskytovatel si whradzuje pravo nesuhlasit sprvym predlofenym, ako aj
5 kafdym dalgim aktualirzovanym Harmonogramom  finanénej realizdcie projekiu
@ poladovat, aby Prijimatel zabezpesil bezodkladnd dpravu Harmonogramu finanéne
realizacie projektu v sdlade s povinnostou realizovat Projekt riadne a vias,

Harmonogram finanéne] realizdcie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po
oboznamenisa g pazitivaym vsledkom finantne| kontroly kaidého VO, resp. po potvrdeni
uréenia ex-ante finanéne| Opravy 2o strany Poskytovatefa na prisluéng VO 3 elektranicky

predlofit aktualizevany Harmanogram finanénej realizacie projektu Poskytovatefovi v
lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovaf v sulade s aktudlmym Harmonogramom finanéne
realizdcie projektu a predkladat Ziadost) o platbu pofas daného trojmesatného obdobia
¥ planovanej vyike NFP. V pripade, ak | Prijimatef pri financnej realizicii projektu podla
aktudineho Harmonogramu finandnej realizacie projektu v omeskani o viac ako dve
trojmesatné obdobia, uvedens |e povaiované za porutenie Zmiuvy @ poskytnuti NFP, na
zdklade ktoréha je Poskytovatel opravneny znifif wiku NFP, Sumu, o ktord sa ma znizif
NFP, stanovi Poskytovatel, pricom tito nesmie presiahnuf sumu rodpovedajicu rozdielu
wySky wvidavkov, ktoré si Prijimater pldnoval ndrokovat v ramei predkladanych Fiadost
o plathu pofas daného trojmesaéného ohdaobla v Harmonograme finantnej realizicie
projektu, a wiky wdavkay, ktoré si Prijimatel skutoéne ndrokoval v Jop prediotenych
najneskdr do & mesiacov (t. j. do ukonfenia druhého trojmesaéného ebdobia) po danom
trojmesalnom obdokbi,

V pripade veniku skutofnosti, kroré maju za nasledok porastavenie realizdcie aktivit
projektu v zmysle &idnkom 8 ods, IVZPa v dbsledku ktorych je nevyhnutng aktualizovat
Harmonogram  finantnej realizécie projektu, je Prijimatel povinny  aktualizovaf
Harmonogram finantnej realizicie projekiu a elektronicky ho prediodit Poskytovatelov v
lehote do 10 dni po uplynuti tychta skutonost].
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V pripade veniku ingch skutofnost], ktoré majd za nasledok pozastavenie realizdcie aktivit
projektu v zmysie VZP, je Prijimatel povinny aktualizoval Harmonogram finantne|
realizicie projektu a elektronicky ho prediciif Poskytlovatelfowvi v lehote do 10 dni od wzniku
tychio skutoinosti,

#k Prijimatel opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramom finencnej realizécie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené |e povafované 1a podstatne
poruenie Zmiuvy o poskytnut] NFP podfa Clanku 9 ods. 4 pism. b} bod viii] VZP, na zaklade
ktorého je Poskytovatel opravneny odstipi od Zmluvy o poskytnuti NFP a poladovat
vratenie NFP alebo jeho Casti.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1

Imluvné strany sa dohodli, #2 Zmluvu o poskytnuti NFP je molné ukondit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonfenie Zmiuvy o poskytnuti NFP nastane upiynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a rdrovefi spinenim z2dvdzkov oboch gmiuvnych stran, o potvrdzuje
schvdlenie poslednej Nésledne] monitorovacej spravy Poskytovatefom, pricom ravazky sa
povaiujl za spinené podfa élanku 7 odseku 7.2, rmiuvy.

mMimaoriadne wukonéenie zmluvnegha vatahu zo Zmiuvy o poskytnutl NFP nastiva dohodou
Imiuvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo wypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela,

Od Zmiuvy o paskytnuti NFP méfe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného porudenia Zmiluvy o poskytnutl NFP druhou Zmiuvnou stranou, nepodstatneho
porufenia Zmivey o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktore
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluyné
strany sa dohodil, fe pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecnd
ustanowvenia Obchodnéha zékonnika o odstipeni od zmiuvy (5344 a nasl, Dbch. zik.), ak nie
je v Imluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmiuvnych strdn, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmiuvné strany sa osobitne dohodli, Fe:

a) Porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatng, ak strama porudujica Zmluvu
o poskytnutl NFP vedela v Ease uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat s prinfiadnutim na Géel Zmiuvvy o poskytnuti NFP, ktory wplynul
7 je| obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, ke
druhd Zmiuwna strana nebude maf zaujern na plneni povineost] prl takom porcteni
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanowvaje Zmiuva o poskytnutl NFP,

b} Ma Gfely Zmluwy o poskytnut] NFP 53 ra podstatné poruienie Imiuvy o poskytnuti NFP
2o strany Prijimatefa povaluje najma:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v dosledku ktorych bude rmareng
doslahnutie Gfelu Zmluvy o poskytnuti NFP afalebo ciefa Projektu asiacasne
nepdjde o OVE,

1) wvznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysie podmienok uwedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP {najma v ddnku & zmluvy, v dénku 1, v Eldnku 2 odseky 3 aZ 5
avildnku & odsek & VIP) ako aj v zmysle vieobecneho nariadenia a Pravnych
dokumentoy, ktoré boll vwdane pre aplikaciu Podstatne] zmeny 20 strany Organav
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e aktivit zapojenych do riadenia, auditu a kentraly ESIF vratane finanénsho riadenia, ak boli

nanéne| Zverejnend,
ik I} nesplinenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevky, ktoré sl uvedens vo
Vyrve; 13 podstatné porudenie zmluvy sa nepovaluje, ak konkrétna podmienka
alizicia paskytrutia prispevkuy zostiva cbjektivneho hladiska spinend, ale inym spdsaborm,
istatng ako bolo uvedené v Schvilene| fiadosti o NFP,
akfade ) porutenie aznamovace] povinnosti Prijimatelom podla tlénku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ddovat ak udalost alebo skutolnost, ktord Prijimatel neozndmil, je v zmysle ustanaven|
tejto Zmiuvy povalovani za padstatné porugenie rmiluvy alebe ak nie je povadovang
za podstatné porufenie rmluvy, ma tak zavaine negativny dopad na Realizaciy
aktivit Projektu a/alebe Udriatelnost Projektu a/faleba iéel Zmivy 0 poskytnut! NFP
alehg alebo ciel Projektu, fe ju {ich) remoina napravit,
V] poskytnutie nepravdiviych  alebo zavadzajucich  informdeii Foskytovatelow
Wy o v suwislosti so Zmiuvou o poskytnuti NFP pofas dfinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP
fruje | ako aj viéase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
¢y 53 rakladom je skutofnost, Je Prijimatel’ nekonal dobromysaine alebo v slvislosti
s tymito informaciami Prijimatel vykonal (kon v sdvislosti s Projektom, ktory by
¥ sulade so Imiluvou 0 poskytnuti NFP pri poskytruti pravdivych Odajov nebal
it opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonaf inak. aleba na zdklade takto
oy poskytnutyeh informacii Poskytovatel vykanal dkon v sivisiost « Projektom, ktory
by inak newykonal: takymto  konanim je aj uwvedenie nepravdivwch  aleho
och zavadrajicich informacil pre udely uréenia wyiky NFP pri Projektach generujicich
Sho prijem;
f::? vi) ak Prijimatel nezafne s Realizaciou hlavnyeh aktivit Projektu aniv lehote 3 mesiacoy
e

_ ad terminu wvedeného v Prilohe & 3 Imluvy o poskytnuti NEP vyjadrujiceho
né taciatek prvej hlavne) Aktivity a sufasne ak Prijimatel nepofiada o zmeny Emluwy

e 0 poskytnuti NFP podfa £ldnku 6 odsek 5.3 plsmena d} zmiuvy v spajeni s Clankom 6

4 odsek 6.8 pismena a) zmluvy alebo, ak sice o uvedend rmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP pofiada, ale porusi sveju povinnost Zatal realizdciu hlavnych aktivit Projektu

i | v nahradnej lehote poskytnute] Poskytovatelom podla fldanku & odsek 6.8 plsmena

8 bB) zmiuwy,

;I vii) neukoncenie Realizdcie hlavnych aktivit Projekty do terminu Ukonfenia realizdcie

Rlavnyech  aktivit Projektu uvedenéha v Prilohe £ 2 Zmluvy o poskytnuti NEP:
I 0 podstatné porugenie Zmluvvy o poskytnut! NFP nejde, ak Prijimatel podiadal
I' o predifenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramei opravineného obdobia
stanoveného vo Vizve a boli splnens pedmienky na jej prediZenie v zmysle Fldnky &
odsek 6.9 zmluvy; podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dana vid ¥, @k
dajde k neschvileniu predifenia do by Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v Elanku 6 odsek §.9 pismend a} a c) zmiluvy,

vill)  porvienie zavazkey tykajlicich sa vecnej afalebo fasove] stranky Realizicie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativoy vphyy na Projekt, spdsob jeha
realizécie, a/alebo ciel Projektu alebo na dosiahnutie gésly Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmé o zastavenie alebo prerutenie Realizicie aktivis Projektu 7 déwodoy
na strang Prijimatela, ak ho nie J& moiné podradit pod divody uvedend v Sdnku §
VEP, porulenie povinnast pri pouditi NFP v zmysle Eldnkuy 2 odsek 2.6 zmiluvy,
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x)

x|

nedodrianie skutofnosti, pedmienok alebo zavizkov tykajicich sa Projektu, kioré
boli uvedend v Schvalene] Hadosti o NFP,

parudenie tdvazkoy tykajucich sa abstarania tovaray, slufieb a prac v rémda Projektu
spisobom aza podmienck uvedenych wo Vyave, v Imluve o poskytnuti NFP,
v zakone 0 VO alsbo v Pravnych dokumentoch ktore boli vydané pre vykonanie
Verejnéhe obstardvania alebe iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontraly ELIF vratane financného riadenia, ak boli
Zyerejnens, ak nedbjde k aplikacii postupu podlfa 541 alebo & d41a rédkona
o prispevku z ESIF, porudenie rdvizkov sa vrfahuje najma na porudenie zakazu
kanfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani aleba inom postupe
obstardvania vzmysle 5§46 zikona oprispevky zESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu  koldzie alebo akejkofvek formy dohody
obmedzujice] sifal medzi uspeinym uchddzactom a ostatnymi uchadzaémi alebo
uspeinym uchddzatom a Prijimatefom pri vykonanam verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, vtor identifikoval Poskytovate! aleba iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v danku 12 VZP v ramci vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohfadu na to, & Protimonapolny Grad rozhodol o poruleni zakana .
136/2001 Z. z. oochrane hospodarske| sifafe vanen neskordich predpisoy;
k aplikdcli tohta bodu ix) mble ddjst kedykalvek polas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na pravaplatné rozhodnutie prisluiného Statneho organu alebo
v nadvaznosti na wykonanu kontrolu Prijimatefa,  bez ohfadu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupow aplikovanych vo vztahu k Projektu
10 strany Poskytovatefa alebo iného opravneného argany,

ak Prijimate! svojim zavinenim nezafne VO alebo iny spbsob obstardvania podfa
Flanku 3 VZIP na wwher Dodavatefa najneskir do 3 mesiacov od nadobudnutia
GEinnast] Zmiuvy o poskytnutl NFP alebo do 45 dni od rruenia predchadzajiceho
VO alebo do 45 dni od ukontenia zmiuvy s Dodavatelom predehddzajiceno VO
alebo do 45 dni od dorudenia iastkove] spravy 1 kontroky/sprévy 7 kontroly od
Poskytovatela vrfahujicej sa kbezprostredne predchadzajicemu VO, ktord
obsahuje ozndmenie Poskytovatela v zmysie fldnku 3 odsek 14 pismeno dj VIP;

ak Prijimatel v lehote do 15 dni ado dha dorufenia ozndmenia o schvaléni ex-ante
kontroly nerversjni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestriku
verejnéhc obstardvania, ani nepofiada o predifenie tejto lehoty s riadnym
pdévodnenim;

xii} ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdde spichanie trestného Cinu ¥ sUvislost

s Projektom, a to napriklad v sivishosti 5 procesom hodnotenia, vyberu Hadosti o
NFP, 5 Realizéciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend
sfainast smerujica k ovplyviovaniu hodnaotitelov alebo ku konfliktu ziujmov alebo
k zaufatosti, pripadne ak taketo ewplyviiovanie alebo poruSovanie skonftatuji aj bez
stainosti alebo podnetu na to opravnené kontralne organy,

xiii} porusenie povinnosti Prijimatelom podfa Eldnku 2 odsek 2.7 zmluvy, kioré je

konétatované v rozhodnut! Komisie wydanom v nadvaznosti na flanok 108 Zmiuvy
o fungovani EU bez ohladu na to, cidosiok pozastaveniu paskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podfa Eldnku 8 odsek & pismeno h) VIP,
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xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefa alebo imych osbb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel todpoveds v zmysle Elénku ? odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou akeivit Projektu alebo
s Udriatelnosfou Projektu, ktoré je povalovand za Nezrovnalost v zmyske
vieobecného nariadenia a Poskytovate! stanovi, Fe takéto Nezrovnalost sa povaiuje
za Podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NEP,

xv) whidsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo rastavenie konkurznéha
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vetup Prijimateafa do likvidacie;

xvi) opakevané neprediokenie Ziadosti o platbu v lehote podfa Elanky 5 odsek 5.1
emiluvy,

xwil)  porutenie cldnku 4 odsek 7 druhd veta, Eldnku 7 odsek 1, Eldnku 10 odsek 1
Elanku 12 odsek 3 tychta VZP, napinenie dévodav uedemych v Eldnku 2 ods, 2.10
iy

svin) ak nedodlo k dodaniu tovarov, poskytnutiv slufieh alebo wykonaniu stavebnych
prac, ktore boli uhradend na zdklade Preddavkovej platby spisobom a v lehotdch
stanovenych zmluvow medzi Prijimatefom a jeho Doddvatefom v nadviznosti na
clanok 5 odsek 5.5 zmiuwy.

xix) kafdé porufenie povinmosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
gznacend ako podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmiuvy
o poskytnut! NFP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP Je ) vykonanie takého Gkanu zo strany
Prijimatefa, na ktory je potrebny predchadzajuct pisomnyg sihlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doilo k vwkonaniu takého Gkonu 2o stra ny
Prijimatela bez Ziadosti o takyto sihlas,

Porusenie daliich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnutl NFP, v praviych
predpisoch SR aprévnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podlfa 2miuvy
o paskytnuti NFP povaiujl 2a podstatné porugenia, st nepodstatnym porugenim Zrmiuvy
o poskytnuti NFP,

V pripade podstatnéhe parugenia 2Zmiuvy o poskytnut| MFP je Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnutl NFP odstipif bez thytoéného odkladu po tom, ake sa o tomto
poruieni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, e 5 ohfadem na pravre postavenie
a povinnosti Poskytovatela, maie vykonaniu odstipenia od Zmiuvy o poskytnuti NFP
predchadzal povinnost vykonal kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat
Ine osobitné postupy a ukony. 2 uvedeného dévodu preto Prijimatel sdhlasi s tym, fe na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, ori odsto peni od Zmluvy o poskytouti
NFP pojem ber zbytonéhe odklodu” zahffia dobu, po ktord sa v priame] nadvaznosti
vykonavané ukony Poskytovatefom podla predchadrajice] wvety. W pripade
nepodstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strama opravnend
oostupit, ak strana, ktord je v omeikani, nespini svoju povinnost ani v dodatoéne]
primerang| lehote, ktord je] na to bola poskytnutd v plsomnom vyzvani, A| v pripade
podstatneého poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmiluvnd strana opriviena
poskytnit dodatoednd lehatu druhe] zmiuvnef strane na spinenie porudenej povinnosti,
pri¢em ani poskytnutie takejto dodatofne] lehoty sa nedotyka toha, e ide o podstatné
porutenie povinnasti (5345 odsek 3 Obchadného rakonnika),
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f) Odstdpenie od Zmluvy o poskytnutl NFP je Ofinné dfiom dorufenia pisomneho
azndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Imluvne] strane. MNa
dorufovanie sa vztahupe flanok 4 miuvy.

g Ak splneniu povinnostl Zmluvne] strany brini OVZ, |e druhd Zmluyng strana ppravnend
od Zmiuvy o poskytnuti NFP od stapif len viedy, ak od veniku OVI uplynul aspan jeden
rok. WV pripade objektivnej nemoinost plnenia (nezvratny ranik predmetu Zmiuvy
o poskytnuti NFP 2 pod.) sa ustanovenie predchidzajice] vety neuplatni a fmluvng
stramy S0 Opravnens postupovaf padla prisiufnych ustanoveni Obchodnéha zdkonnika
a podporne Obdianskeho zakonnika.

hi ¥ pripade odstipenia od Imiuvy © poskytnutl NFP zostavali rachované tie prava
a povinnosti Poshytovatela, ktorié podla svojej povahy maju platit aj po skenéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povin nost poladovat vedtenie poskytnute) dastky
MFP, pravo na nahradu Skody, ktord venikla poruenim Imiuvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedend v Eldnku 7.2 zmiuvy a daliie ustanovenia Zmiuvy 0 poskytnuti NFF
podla svojho obsahu.

i} Ak sa Prijimatel dostane do omedkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFF v disledku
porufenia, resp. nesplnenia povin nosti zo strany Poskytovatefa, Zmiluwne strany
sihiasia, e nejde o poruenie Zmluvy o poskytnut] NFP Prijimatefom.

il W pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zdklade
fiadost! Poskytovatela vratil NFP alebo jeho #ast, Tito povinnost Prijimatefa sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotiivem Elanku Zmiuvy poskytnuti NFP oznalujdcom podstatné
paruenie Zmluvy o poskytnuti NFF wyskovne neuvadza, fe Prijimatel je povinng veatit
NFP alebo jeho fast.

Prijimatel je opravneny Zmiuvu 0 poskytnuti NFP wypovedat z dévodu, Ze nie j& schapny
realizovaf Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projekty zaviazal v Zmluve © poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projekiu. Prijimatel sahlasi s tym, fe podanim
vypovede mu vznika povinnost writif ui vyplatené NFP v celom rozsahu podfa £lanku 10 VZP
3 podmienck stanovenych Poskytovatelom v Fadosti o wratenie. Po podani wpovede maze
Prijimatel tuto vziat spaf iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela, Wpovednd doba je jeden
kalenddrny mesiac odo dha, kedy |e wypoved dorulena Poskytovatelovi, Podas plynutia
wypovednej doby Zmluvné strany vykonajl Gkony smerujiuce k wysporiadaniu veajomnych
prav @ povinnost, najma Poskytovatel wykond Okony vifahujice sa k finantnému
vysporiadaniu s Prijimatefom sbdobne ako pri cdstdpeni od Zmiuvy © poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny poskytndf vietku potrebnd sddinnost, Imiuva o poskytnuti NFP
zanikd uplynutim vypovedne] doby s vnimkou ustanoveni, ktare neranikajd ani v dosledku
raniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstu peni od zmluvy v zmysle odsek 4 plsmena h) tohto
Eldnku

Elanok 10 VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a) wvrétil NFP alebo jeho {ast, ak ho nevycerpal podfa podmienok Zmiluvy
o poskytnuti  NFP, alebo ak nezgétoval celd sumu  poskytnutého
pradfinancavania alebo zdlohovej platby, alebo ak muvenikol kurzovy sk, suma
neprevysujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zikona o prispeviku ¢ E3IF sa uplatni
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na uhrnnd sumu cefkoweho nevycerpaného NFP alebo jeho Easti 2 poskytnutych
ralohovyeh platieb alebg 7 poskytnutych predfina neocvani.

wratit prostriediy Poskytnuté omylom: suma MEprevysujica 40 EUR podfa § 33
odsek 2 rdkona o prispevky 2 F&F 53 v tomto pripade neuplatfiuje,

vritit NFP alebg jeho East, ak porusil povinnosti uvedeng v Zmiuve 0 poskytnuti
NFP a porudenie povinnasti namena porufenie finandne| discipliny podra § 31
odsek 1 pismens al, b), ¢ zikona ¢ rozpoftovich pravidldch; sumg
neprevysujica 40 EUR podfa § 23 odsek 2 7dkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP aleba jeho Fast systémom refunddcie alebo na shrrnd sumuy
celkového NFP aleha feho Last neziftova nych ralohowyeh platieb aleho
precfinancovani,

vritit NFP aleho jeho fast, ak v sUvislosti s Prajektom bole porufens
ustanovenie Pravaehg predpisu SR alebo préwvneho aktu EU {bez ohfady na
konanie alebo opamenutie Prijimatela alebo leho zavinenie) a torn Poruienie

podia Elankw 13 odsek 5 WZP; vzhladom k skutofnosti, e zg MNezrrovnalost sg
Povaiuje také poruienie podmienak poskytnutia NFP, s ktorym ea ipaja
povinnos{ vrateniz NFD alebo jeho tasti, v pripade, ak Prijimatefl takyto NEP
alebo jeho éast nevrdti POstupom stanoverym v odsekoch 4 a2 10 tohto Eldnky
VP, bude sa na toto porutenis radmienok Zmiuvy aplikovat usts novenie druhej
vety § 31 odeek 7 Zikona o rozpoftovych pravidlach: suma Neprevysujlca 40
EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku 7 FSIF 53 uplatni na dhennd sumiy
Nezrovnalostr,

vratif NFP aleho jeho East, ak Prijimatel porugil pravidia a postupy verejnéha
obstardvania 3 toto porufenie malo aleho mohle maf vplyy na vysledok
verejného obstardvania alebo pravidls a POStupy vZtahujice sa ng obstardvanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto ocbstardvanie nespads pod zakon
0 VD; suma neprevydujica 40 EUR podla & 33 ods. 2 zékona o prispevkyu r ESIF
58 uplatni na poskytnuty NEP alebg ieho cast,

vratit NFP alebo jehe £ast. ak porudil zikaz nelegéineho za mestnavania cudzinca
podla & 33 ods. 3 zékong o prispevku z E5IF; sumg neprevysujica 40 EUR podra
§ 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebg |eha
Easf,

vratit NFP aleho eho East v inych pripadoch, ak to ustanovuje Fmilyva
O poskytnuti NFP aleba ak dodlo k zdniky Emluvy o poskytnuti NER v zmysle
Clanku 9 VZP 7 déwody mimeriadneho ukontenia emiluvy; suma neprevyEujica
40 EUR podla § 33 odsek 2 74kona o Prispevku z ESIF sa uplatni ng poskytnuty
NFP alebo jeho ast,

vratit Listy prijem z Projekiy v pripade, ak bol pafas Realizécie Projektu alsbo
v obdaobi troch rokov ag Finanfného ukantenia Projektu vytvoreny prijem podfa
tlanky 61 vieohecnshg nariadenia; vratit iny Cisty prijem z Projekty v pripade,
ak bol pocas Realizdcie aktivit Projekiy vyIvoreny prijem padfa Elanky 65 odsek
8 vieobecnéhn nariadenia; suma neprevyiujica 40 EUR podfa § 33 pdsek 2
Zdkona o prispevku z E3IF sa v tomta pripade neuplatiuje,

odviest wnos 7 prostriedkovy NFP podra § 7 odsek 1 pismena m)
rtakona o rozpactovyeh pravidiach venikn uty na zaklade drofenis poskyvtautého
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NEP (dfale] len vynos”); uvedend plati len v pripade poskytnutia NFP systemom
ralohovej platby afalebo prediinancovania; suma neprevyiujica 40 EUR podla
§ 33 pdsek 2 zdkana o prispevku 2 ESIF sa v tomto pripade nauplatiuge,

jl 2k to urdi Poskytovatel, yratit NEP alebo jeho fast v pripade, ak Prijimatel
aedasiahol hodnotu Meratefného ukazovatefa Projektu uvedenej v Schvalene)
Jiadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvidlens] hodnote, & to
Gmerne so znilenim hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu vo vizfahu
ktym hlaunym  Aktivitam, ktorg prispievajl k dosiahnutiu  gniovaného
Maratelného ukazovatela Projektu. Splsob vypotty sumy, ktard ma Prijimatel
vratit podfa tohto ustanovenia, Ivere|ni Poskytovatel na svojom webovam sidle.
suma neprevydujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 s4kona o prispevku 2 ESIF sa
uplatni na poskytauty NFP alebo jeho fast,

k) wratit preplatok veniknuty na zaklade zoftavania Preddavkove] plathy najneskbr
spolu s predlolenim doplfiujécich odajov k pre ukdzaniu dodania predmetu
plnenia,

V pripade vzniku povinnosti odvodu wynosu podla odseku 1 pismena. i) tahto Elanku VZP
sa Prijimatel zavduje adviest vynos do 31, janudra roku nasiedujiceho po roku,
v ktararn vanikol wnos. V pripade vIniku povinnostl vratenia Eistéha prijmu {za uftovne
obdobie) podla odseku 1 pismenc h) tohto Elanku VIP sa prijimatel zavizuje vratit Cisty
prijem do 31, januara reku nasledujiceha po roku, v ktorom bola postavena BEtovnd
zévierka alebo ak sa na Prijimatefa yztahuje povinnost overenia GCtovne| rdvierky
suditaram v silade s ustanoveniami zakona o Gftovnictve o overovani Gftovne| zavierky
auditorom po roku, ¥ ktorom bola Gftovnad révierka auditorom overena. Prijimatel sa
savizuje omamit aj cez verejnu cast (TM 52014+ Paskytovatelovi prislulini sumu vynasu
alebo tistéhe prijmu najneskdr do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol wynos, resp. v ktorom bola rostavend Oftownd zavierka, resp. v klorom bala
Gftovnd zavierka overend auditorom a pofladat Poskytovatefa o informaciu
k podrobnostiam vratenia Eistého prijmu, aleba odvodu vynosu {napr. &. GEtu, variabilny
symbol). Paskytovatel zasle tato informaciu Prijimatefovi Berodiiadne, Pri realizaci
ahrady prijimatel uvedie varlabilny symbeol, ktory je a utomaticky generovany systemom
(TM52014+ a je dostupny vo verejnej {asti IMT52014+, Ak Prijimatel vrati fsty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a VEas v silade s tymto odsekam, ustanove nia odsekov 4 ai
10 tohto Elanku VZP sa nepoudijl. Ak Prijimatel éisty prijem alebo wynos Riadne a Vias
nevrdti, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postu povat rovnako ako v pripade
povinnosti vrdtenia NFF alebo jeho £asti vzniknute] podfa odseku 1 pism. a) a2 gl a pism.
| tohto Eldnku VZP a na Prijimatefa sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho asti podla
adsekay 3 ai 9 tohto Slanku VZP vziahuju rovmakE.

Ak nie je NFP alebo jeho gast vrateny dévodow uvedenych v odseku 1 tohto dldnku VZF
iniciativne 7o strany Prijimatela, sumu writenia NFP alebo jeho Easti stanovi Poskytovatel
v 7oV, ktar zadle Prijimatefovi aj ele ktronicky prostrednictvom TAA52014+. K FAVEINEMIL
uplatneniu naroku Paskytovatefa na vritenie NFP alebo jeho dasti na zaklade rav
dachadza rverejnenim foV Poskytovatefom vo verajne] fasti [TM52014+. Prijimatel je
o averejneni 2oV vo verejne| casti (TM52014+ informovany automaticky generovanou
notifikatnou elektronickou spravou o Systému TMS2014+ na e-mailovy adresu
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kontaktne] osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie wiiku NFP, kiord ma Prijimatel vratll a
rdroven urti fisla Octov, na ktoré je Prijimatel povinmy vratenie vykonat..

Prijimatel sa ravdzuje vratit NFP alebo jeho East uvedeny v 2oV do 60 dni odo dita
dorufenia ZoV Prijimatefovi vo verejnej fasti ITMS2014+. Def dorufenia vo werejnej éasti
ITM52014+ je totoiny s diom prechodu ZoV do stavu ,Ddoslany difnikovi’ v systéme
ITM52014+. Dhom nastedujucim po dni spristupnenia ZoV va verejnej Eastl ITMS2014+
racina plynut 60 dfiovd lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade ziftovania
Preddavkove] platby je Prijimatel je povinny vratif najneskir spolu s predioienim
Doplfiujucich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu pinenia., Ak Prijimatel tieto
pevinnost nespini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel:

. ozndmiporusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
23 kterych bole NFP poskytnuté prisludnému spravnemu organu (ak |de
o porusenie finandne| discipliny] alebo

b. oznamiporuienie pravidiel a podmienck wvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejng ohstaravanie (ak ide o
poruienie pravidiel a postupav verejného obstardvania) alebo

€. postupuje podia § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladaviu na vratenie Easti NFP uvedene] v ZoV na prisiuinom argane (napr.
na sude),

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho fasti formou plathy na Géet; Prijimatel, ktory
je itatnou rozpoftovou organizdciou realizuje vratenie NFP alebo jeho asti formou plathy
na utet alebo formou rozpottového opatrenia v silade so Jiadostou o vratenie finanénych
prostriedioy.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na dfet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvorn prikazu na SEPA inkaso v rdmei ITMS2014+ s uvedenim jedinetnéha,
ITM352014+ automaticky generovaného variabiiného symbeolu; to neplati pre Prijimatefa,
ktory je Statnou rozpodtovou organizaciouw.

Ak nie je meingé wvratenie NFP alebo jeho fastl formou platby na Ofet wykonaf
prostrednictvom  prikazu na SEPA inkasa v ramci ITMS2014+ [napr. v pripade
nedastupnasti systému TM52014+ alebo v pripade nedostupnostl funkcionality prikaz na
SEPA Inkaso v ITMS52014+), Prijimatel vykond vritenie prostrednictvorn platobného
prikazu v banke = wwvedenim jedinedného, ITMS2014+ automaticky generovanéha
variabliného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Easti formou rozpodtovéhe opatrenia wwkona Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoétovou organizdciou prostrednictvom ITMS2014+,

Pre zabezpelenle vyulitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
gasti sa Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITM52014+ v 1mysle odseku 6 tohto Cldnku VZP zavazuje zabezpedit nasledovné:
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a. Prijimatel udeli suhlas na dhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Pe podpide Manddt na inkaso; ak je vsulade s § 42 rdkona
o prispevku 2 ESIE potrebné vratit NFP alebo jeho East aj na det certifikacneho
organu, Prijimatel podpife Mandat na inkaso aj v prospech certifikacneho
organu; vzor Mandétu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel;

b. Prijimatel na zaklade podpisaného Manddtu na inkaso zada sihlas s inkasom v
banke, v ktorej md zriadeny Géet, 2 kiorého chee realizovat writenie NFP alebo
|eha Easti.

Manddt na inkaso udeleny Prijimatefom neopraviiuje Poskytovatefa na automaticke
odpisanie sumy finantnych prostriedkov ¢ GCtu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuity
a¥ na zaklade prikazu na SEPA inkasc zadaneho Prijimatelfom v IThMS2014+ a slGdi na
1jednoduienie vysporiadania finangnych vztahov,

Pohfaddvku Poskytovatels wvofi Prijimatefovi na vritenie NFP alebo jeho casti a
pohfaddvku Prijimatela voli Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je moiné vzajomne zapotital podla podmienck § 42 zakana o prispevku
T EEIF. Ak kvzdjomnému zapoditaniu neddjde zdévedu nesuhlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vrdtif sumu urfend v ZoV ui dorutene] Prijimatelov podifa odsekov 2
af O tohto Eldnky VZP do 15 dni od dorufenia oznamenta Poskytovatela, Fe s vykonanim
vrdjomného zapofitania nesdhlasi alebo de uplynutia doby splatnosti uvedene] v fav,
podfa toha, ktord okolnost nastane neskor. Ustanovenia odsekav ai 9 tohto Clanku VIP
5@ poudijl primerane.

Ak Prijimatef zisti Nezrovnalost sdvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalosf ozndmit Poskytovatelovl,
prediciif Poskytovatelowi prislulné dokumenty tykajice sa tefto Mezrovnalosti
a

c. wysporiadal tato Nezrovnalost postupom podla odsekov 5 at 10 tohto Elanku
VZP: ustanovenia tykajice sa 2oV sa nepouliji.

Uvedené povinnostl ma Prijimatel do 31.08.2027. Tito doba sa prediii ak nastanu
skutoénastl uvedené v Eldnku 140 vieobecného nariadenia, ato odlas trvania tychio
shutocnostl.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z viasine| iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim Ghrady omami Poskytovatefovi vysku vrdtenia prostrednictvom verejnej
Easti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladivky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii Ghrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky FEmerovany
systémaom ITMS2014+, ktary je dostupny vo verejnej Lasti ITM52014+,

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho éast na sprévne Uty alebo pri uskutodneni uhrady
neuvedie spravny automaticky TMS2014+ generovany variabilny symbal, prisludny
zdvazok Prijimatefa zostdva nespineny a finanéné vaztahy voc Poskytovatelovi sa povaiuja
za nevysporiadand,
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& Proti akejkolvek pohfaddvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkofvek inym
pohfaddvkam Poskytovatefa vodi Prijimatefovl veniknutych z akéhokofvek pravreha
davodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoditat akikofvek swoju pohfaddviku.

Cldnok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UETOVNE] DOKUMENTACIE

1 Prijimatel, ktory je dctovnou jednotkou podfa zékona £ 43172002 7. & o Gétovnictve
v zneni neskoriich predpisov sa zavizuje dftovat o skutocnostiach tykajicich sa projektu

a)  naanalytickych GEtoch v éeneni podla jednotiivych projektov alebo v ana hytickej
evidencil vedene] v technicke] forme® v €leneni podra jednotiivych projektov bez
vytvorenia analytickych Uctov v Eleneni podfa jednotlivich projektov, ak Gituje
v sustave podvajného Gftownictva,

b) v Uftovnych knihdch podfa § 15 zikona £ 431/2002 Z. z o Gftovnictve
v zneni neskordich predplsov so slovnym a fiselnym oznadenim Projektu v
uctovmych zapisoch, ak GEtuje v sdstave jednoduchého Gétovnictva,

Prijimatel, ktory nie je Gftovnou jednotkou podra zakona & 431/2002 2. 2. o Uftovnictve
¥ zneni neskoriich predpisov, vedie evidenciu majetku, ravdrkoy, prijmav a wdavkow
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zikona & 431/2002 7. 7. o (ftovnictve v znen
neskorsich predpisov) tykajicich sa Projektu v Uétovnych knihdch podfa § 15 odsek 1
zakona €. 431/2002 Z. z. o GEtovnictve v zneni neskargich predpisov lide o Oftovneé knity
pouiivané v sustave jednoduchého dtownictva) so slovnym a Eiseinym oznaéenim
Projektu pri tapisoch v nich, pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie FApiSOV
a sposob ocefovania majetku a zdvazkov sa primerane poufijll ustanovenia rékona £,
431/2002 . z. oUétownictve vzneni neskordich predpisov o aftovnych zdpisach,
Oftovnej dokumentdcli a spisobe ocefiovania,

L2*)

3. dammamy v Oftownictve musia zabezpedit Gdaje na ufely monitorovania pokroku
desahnutého pri Realizdcii Prajektu, wivorlt zaklad pre ndrckovanie platiel a ulahcif
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislunych orgdnay.

4. Prijimatel uchovéva 2 ochrafuje Gétovny dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu podra
odseku 2 3 inu dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zakonom £ 431/2002 7.
L. 0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedene] v Slanku 19 vZP.

5.V sivisiosti s pinenim povinnosti Poskytovatela podfa fldnku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne 5 Prijimatefom spdsob maonitorovania Eistych prijmoy
z projektu pedfa clanku 61 vieabecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a
te na Glely zdokladovania a preukazania skutofnosti tykajlcich sa Eistého pripmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach,

G Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimeo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest idtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podfa pravneho poriadku
statu, na uzemi kterého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clénok 12 KONTROLAS AUDIT

‘Pojem technicka forma je definavany v § 31 ods, 2 pismeno b) sikona £, 4312002 Z. 2 o Gétoviictve v
eneni neskarkich predpisov
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Opravnené osoby na vykon kentrolyfauditu 50 najma:
3. Poskytovatel a nim paverené osoby,

b Utwvar vaitorného audity Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatelskeho
orgdnu a nimi povereng osoby,

c. Najvyddi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Orgén audity, jeho spolupracujice organy (Urad viadneho auditu) 2 osoby
poverené na vykon kantroly/audituy,

e, Spinomocnen! zéstupcovia Eurdpskej Kamisle a Eurtipskeho dvora auditorov,
f, Organ zabezpetujuci ochranu finanénjch zdujmov EU,

g Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) ak f) v sdlade s prislulnymi
prawnymi predpismi SR a praviymi aktmi EU,

2. Kontralou Projektu sa rozumie sdhm Einnosti Poskytovatela a nim prizvamych osbb, ktorymi

sa gveruje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanyeh finanénych  prostriedkov/deklarovanych vydavkov a astatnych udajov
prediotenych zo strany Prijimatela a sivisiace] dokumentacie & privnymi predpismi 5R
apravoymi aktmi EU, dodriiavanie hospodarnosti, efektivnostl, Gfinnosti a Glelnosti
paskytnutého NFP, ddsledné a pravidelne overenle dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratefnych ukazovatefov Projektu a dalde
povinnosti stanovené Prijimatefovi v Zmiuve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
wykondvand vsdlade so zdkonom o finanine] kantrole aaudite ato najmd formou
administrativne] finanéne] kontroly povinnej osoby afinanéne] kontroly na mieste.
V pripade, ak su kentrolou vykondvanou formou administrativne| finanéne] kontroly
povinne] oscby alebe finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel Prijimatefovi nawrh {iastkove] spravy 7 kontroly/sprdvy 7 kontraly, priCom
Prijimatel je opravneny podat v lehote uréene| opravnencu osobou pisomné namietiy k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporisfaniam alebo opatreniam a k lehote na
predlofenie pisomnéha zoznamu spinenych opatreni prijatych na ndpravu zistenych
nedostatkov a na adstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu diastkove] spravy alebo
v navrhu spravy. Po rohfadneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, e Prijimatel
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Paskytovatel Prijimatefovi diastkova spravu
2 kentroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky naleZitosti uvedend v § 22 ads. 4 Zdkona
o finanénej kontroke a audite.

prijimatel sa zavazuje, fe umoini vykon kontroly/auditu o strany opravnenych oséb na
vykon kontrohy/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zdkona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmiluvy
o poskytnutl NFP.

Prijimatel je pofas vykonu kentroly/auditu povinny najmad preukdzat oprévnenost
wynalofenych wydavkov a dodrianie podmienck poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o paskytnuti NFP a prisludnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnosi ostb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Prajektu, wytvorit primerané podmienky na fiadne a viasné vykonanie kontroly/auditu,
sdriat 52 konania, ktoré by mohlo ohrozit zadatie a riadny priebeh wykonu kontroby/auditu
a plnit vietky povinnasti, ktoré mu vyplyvajl najma 20 zakona o finantnej kontrole a audite.
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Oprdvnené osoby na wykon kontrolyfauditu méiu vykonat kontrolu/audit u Prijimatefa
kedykoivek od Ofinnostl Zmiuvy o poskytnuti NFP ai do uplynutia lehdt podfa Elanku 7
odsek 7.2 imiuvy. Uvedena daba sa pred(# v pripade, ak nastand skutofnosti uvedené
v Eldnku 140 viecbecného nariadenia, a to o £as trvania tychto skutolnostl. Poskytovatefl je
aprayneny prerudit plynutie lehot vo vedahu k vwykonu kontroly Hadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zsftovanim v pripadoch
stanovenych Elankom 132 odsek 2 vieobecneho nariadenia.

QOsoby opravnené na wkon kontroly/auditu majl prava a povinnosti upravens najmd
v tdkone o finanéne| kontrole a audite, vratane prévomoci ukladal sankcie pri porueni
povinnosti za strany Prijimatela,

Prijimatel sa zavizule informovat Poskytovatela o zaéati akejkolvek kontroly osobami podla
odeeku 1. tohto Elanku odlismymi od Poskytovatela a sifasne mu priebeine oznamovat
priebeh kontroly tym, e mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnaosti 2 whondvane)
kentroly, vratane ndwrhov zisteni a zisteni osdb podfa odseku 1. tohto Eanku a svojich
vyjadreni k nim. Plnenim informaéne| povinnosti Prijimatefom podla predchadzajuce] vety
renadobida Poskytovatel diadne povinnosti. Prijimatel je powinny prijaf opatrenia na
ndpravu nedostatkov  zistenych  kentroboufauditom v rmysie  Clastkove] sOravy
7 kontroly/sprévy z kontroly/auditu v lehote stanovene| cpravnenym| oscbami na wkon
kentroly/auditu, Prijimatel je zdrovef powvinny zaslat oscbdm opravnenym na vykon
kontrolyfauditu avidy aj Poskytovatefovi, ak nie [e v konkrétnom pripade osobou
wykondvajlicou kontrolufaudit, pisomnd spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich spineni a tiet o odstraneni pridin ich vZniku, a to
v lehate stanovene] v sprive/inom wystupnom dokumente z kontrolyfauditu, Plnenie
informacne] povinnosti Prijimatela podfa cidnku 4 odsek 7 prvd veta VIP (v Casti tykajuce]
sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osdb na wyken kentroly/audity,
pripadne inych kontrolnych organov] plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend
infarmaénd povinnost Prijfimatela méfe byt podfa okolnosti kenkrétneho pripadu dastolne
aleba Gpine spinena zaslanim sprivy v zmysle predchadzajice) vety.

Pravo Poskytovatela alebo os8b uvedenych vodseku 1 tohto Cldnku ma vykonanie
kontrolyfauditu Projektu nie je obmedzené FHadnym ustanovenim tejio  Zmiuvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskylovatela alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto
flanku sa vzfahuje aj na vykonanie opakovane| kontroly/auditu tyeh istych skutofnosti, bez
phladu na drub vykonane] kontroly/auditu, priéom pr wykondvani kontroly/auditu sd
Poskytovatel alebo osoby uvedend v odseku 1 tohto Eldnku viazane lba platmymi pravrymi
predpismi atoute Zmluvou o poskytruti NFP, nie viak zavermi predchadzajicich
kantral/auditov. Tym nie si nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti
pinit ulodené napravné opatrenia) vyphyvajice & tychto predchddzajicich kentrol/auditoy.
Pavinnost Prijimatefa vratit NFP alebo jeho fast, ak tdto povinnost wyplynie z vysledku
wykonanej kontrohy/auditu kedykolvek potas dfinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP, nia je
dotknutd vysledkom predchadzajice] kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ie Poskytovatel pri ziskavani informacil o Projekte vyufiva aj
psobitné ndstroje vytvorens inktitGciamiforganmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najma za Ufelom pinenia svojej povinnosti ochrany financnych zaujmov. Prijimanel
stihlas! s tym, aby udaje tykajoce sa Projekty, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli saastfou
systému ARACHNE 2 wyulivali sa pri jeho fungovani, Prijimatel sa zarover tavdzuje poskytnot

Birana 55 2 75




Paskytovatelovi akékolvek doplfiujéce informacie, ktore bude Poskytovatel poladovatl v
sivislosti s preietrovanion Informacll ziskanych v rémei systému ARACHNE,

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pofas Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, 3e
Prijimatel bude povinny zabezpeéit budicu pohfaddvku 20 Zmiuvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa ravazuje takéto rabezpecenie poskytnut vo forme, spdsobom ara
podmienck stanovenych va Viyrve, v Pravnych dokumentoch a v Zmiuve o poskytauti
NFP. Zabezpefenie sa vykondva prioritne prostrednictvom wyuditia zéloInéha priva
alebo inym vhodnym zabezpefovacim prostriedkom, ktorym méaie byf v stlade 5 § 25
odsek 9 Zakona €. 292/2014 7. z. aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatela. Pre
rriadenie a vanik zaloiného prava a primerang aj pre iné rabezpetovacie prostriediy
sliflace pre zabezpecenie zavazkov vyphyvajicich 7o Zmluvy o poskytnuti NFP platia
wiethy nasledovné podmienky:

a)

b

<)

d}

fl

tabezpedenie vanikne v pisomnej forme na rakiade pravneho dkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zékonnika alebo
Dbfiansky rAkonnik,

za kumulativmeho spinenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
raloham mdle byt bud majetok nadobudnuty 2 NFP-alebo ing veei, priva alebo
majetkové hodnoty vo viastnictve Prifimatefa alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelryrm veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt viastnicke
pravo uplne majetkovo-privne vysporiadane; to znamend, 2e je zndmy viastnik,
resp. vietci spoluvlastnici vedi a sifet ich spoluviastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zdlohu, je 171,

eriadeniu zaloineho prava mike dbjst aj postupne, a to v pripade postupného
wypldcania schvdleného NFP,

hodnata zalohu musi byf rovna alebo vyisia ako sifet uf vwplatengha NFP a te)
Easti NFP, ktord Prijimatel ¥iada vyplatif na ziklade prediokene] 2oP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zdlohu musi
zahifiat a] wiku pohfadiviky banky na iny ako Preklefiovaci dver, 1. ktord sa
automaticky neznijuje v pripade dhrady NFP alebo jeho £asti o tuto uhradeny
sumu v rmysle pravidiel vyphyvajicich zo Zmluvy o spoluprdci a spoloénom
postupe meda bankouw a organmi zastupujicimi Slovenskd republiku. To
namend, e v pripade postupného zriadovania zdlofného priva, je jednou
r podmienok vyplatenia fasti NFP preukdzanie zriadenia zdlofného prava
tabezpefujuceho aj tato elte nevyplatend Cast WFP, kiord bola obsiahnuta
v kankrétnej ZoP Prijimatela [vid Slanck 5 odsek 5.2 pismeno a) zm oy ) v zrmysle
oboch vyiiie uvedenych pravidiel,

ralohom mdiu byt:

1] veci vo wyluénom wviastnictve Prifimatefa, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vlufne Prijimatelovi, alebo
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dowvat v (i} veci v spoiuviastnictve Prijimatefa za podmienky, 7o zalokcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluviastnici; tak, 72 musi
byt dosiahnuty sdhlas vatfing so zriadenim zdloineho prava na
zaloh poditany podla vefkost podielov spoluvlastnikov veci, ktord
Iy Je zdloham, alebo
- fiii) ved wo viastnictve trete] osobyfoséb za podmienky, ie so
il e wriadenim zdlolnéha prava na zdloh sdahlasi viastnik alebo
t NFP, spoluviastnici vec pri dosiahnuti suhlasu podla predchadzajiceho
et bodu ii) alebo
kytruti
- priva [iv} vecl v spoluvlastnictve osbh uvedenych v bodoch (i) az (i) wiiie
5§25 13 podmienck tam uvedenych aleba
fa. Pre (vl iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hadnoty
riadky analogicky za splnenia podmienck (i) a2 (iv), ak nepatria wluéne
platia Prijimatelovi,
I g) aks0 zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny cznamovaf Poskytovatelowi
Ty pre kaidd emenu miesta, kde sa nachddzajl do troch kalenddrnych dni po wykonani
alebo zmeny a sutasne je povinny do troch kalendarnych dni ozndmit Poskytovatelovi
ich siZasné miesto vyshkytu, ak o to Poskytovate! pofiada, inak sa predpoklads
sk 1 Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie Projekiu,
alebo h) Poskytovatel musi by{ zdloEnym veritefom prvym v poradi (1), ako prednastny
aloiny veritel),
nicke ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUIUCE] BANKY
strik,
Ve, h] Okrem padmienok uvedenych pre zriadenie a vanik zalainého prava podla pism.
a) ai g) tohto odseku, sa pre zriadenie avenik zélokného prava v Projekte,
il ktoreho aspoefi fas! Celkowyjch oprévnenych widavkov afalebo aspod fast
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvem Uveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel poskytuje na zabezpeenie svojich zavdzkow
'a tej 2o Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Overe rovnaky zdloh pre
pade Foskylovatelfa aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vietky nasledovns
mus| podmienky:
rd sa
dent 1) Financujuca banka rriadi zélofné pravo ako prednostny 2dlodny
I weritel. V takom pripade Poskytovatel zriadi zdloiné privo ako
. Ta tdlolny veritel druhy v poradi. Financujica banka si méle
. eriadit  zaloiné prévo aj vdaliom poradi, za Ofelom
rdva rabezpelenia inych pohfaddvok Financujice] banky, ako su
nutd pohfadavky zo Zmluvy o dvere.
ysle Pre ulely pismena h] Clanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom |
Lii} Prijimatel sa zaviruje, je bez udelenia predchidzajiceho
pisomného suhlasu  Poskytovatefa aFinancujice] banky
iné nezataZi zaloh zriadenim dalSieho zéloiného prava v prospech
trete) asoby. Poruienie tejto povinnosti sa bude povaiovat za
podstatne porudenie Imluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
75 Strana 57 £ 75
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i)

(v}

(v

(wi)

povinny vratil NFP alebo jeho cast v sdlade s Eldnkom 10 VIP,
Toto ustanovenie sa nevefahuje na zriadenie zaloiného prava
1a Ofelom zabezpefenia azaplatenia inmych pohfaddvok
Financujicej banky, ak md tato s Poskytovatelom uzatvorend
Imiuvu o spolupraci a spolotnom postupe.

Emluvné strany sa dohodli, fe:

1. porufenie Zmluvy o Overe zo strany Prijimatefa, alebo

B2

adstipenie Financujice] banky od Zmluvy o uvere, alebo

3. wyhldsenie predfasnej splatnosti pohfaddvky Financujice]
banky 20 Zmluvy o Overe,

ktare:

a) ma alebo mdie mat za nasledok spefaienie spolotného
rdlohu Poskytovatelfa a Financujucej banky v rdmci
wykonu zaloiného prava alebo

b) sphsobl neschopnost Prijimatefa preukdzal 2droje
financovania aspof tasti Oprdvnenych vydavkov podfa
schvalengj intenzity pomocl afalebo sumy vietkych
Meopravnenych vdavkay v zmysle Zmluvy o poskytnuti
MFP na riklade wzvy Poskytovatela,

predstavuje  zdrovedt nesplnenie podmienok pre  Riadnu
Realizdciu  akthvit Projektu smerujicu &k dosiabnutiv - ciefa
Projektu definovaného v Eldnku 2.2 zmiuvy, v ddsledku éohao je
rdrovefi aj podstatnym poruenim Zmiuvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho asf v sdlade
5 Elankom 10 VZP.

Liselné pznacenie oty uvedengho v Zmluve o Uvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory md
byt wyplateny NFP, musi byt totogné s Ciselnpm oznalenim aftu
uvedenéha v Prilohe £ 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnutl
NEP av Jiadosti oplatbu 2o strany Prijimatela. Bez
predchddzajiceho pisomného sdhlasu Financujicej banky
nembie dijst k zmene Cselnéha ornadenia tohto Oftu.

Prijimatel tymto udefuje Poskytovatelovi sahlas s paskytnutim
akjchkolvek GOdajov  ainformacii  tykajicich sa  Zmluvy
o poskytnutl NFP  aleboingch  zmidv  uzavretych medsz
Prijimatefom a Poskytovatefom v nadvaznosti na Zmiuvu
o poskytnuti  NFP, vratane osobnych odajov polivajicich
ochranu podfa osobitnych predpisov, Financujoce] banke.

V pripade, ak Financujica banka obdrii wyfaiok zpredaja
rdlohu, bude sa s vylalkom nakladat sposobom stanowenym v
§34 zakona o prispevku 7 ESIF,
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rtoho wyphyvajd rownaké préva, ako by mal vofi Prijimatefovi, ak by
poisterwym bol Prijimatel,

3. Prijimatel, kiory je zdlofcom, je povinny ozndmif porstovatefovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia 2 poistnej zmiuvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto flanku vznik
zaloiného prava v zmyske §151imc odsek 2 Obfianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel nie je viastnikom zalohu alebo je spoluviastnikom zélohu, Prijimatel je povinny
rabezpelit, aby viastnik veci, ktory je zdloicom alebo aj ostatni spoluviastnici vec, spinili
oznamovaciu povinnast podia prvej vety tohto odseku.

4. Poruienie povinnosti Prijimatela uwwedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Elanku sa povaluje
za podstatne porusenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinmy vratit NFP alebo
jeho East v silade s éldankom 10 VZP,

5. Ak Prijimatel porudi swoje povinnosti o Zmluvy o poskytnuti NFP tym, fe:

al meposkytne Poskytovatelovi Dokumentdciu, spravy, Gdaje alebo informaicie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle Eldnku 4 odseky 2 a¥ 6, Elinku
7 odsek 2, Hldnkev 10 a 11 VZP,

b) neposkyine Poskytovatefovi Informacie v pripadoch, v ktorych tito povinnost
vyplyva Prijimatefovi 2o Zmiuvy o poskytnuti NFP podfa €lanku & odsek 6.1
rmluvy, z clanku B odsek 13 a 14 VZP, z flanku 13 odsek 1, pismenc g) VZP
adldnku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu av lehote stanovenej v Zmiuve
o poskytnuti NFP aleba urfenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byl kratdia
ako iehota na Berodkladné plnenie podfa Zmiuvy o poskytnuti NFP,

¢l nepredlodl Poskytovatelovi Dokumentdciu, doklady alebo iné pisomnostl, hocl
mu tdto povinnost vyplyva zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, najmd z élankov
uwwedenych v pismene b) tohto odseky, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uriene] Poskytovatefom, ktord nesmie byt kratiia ako
lehota na Bezodkladne plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

d} ktorejkelvek povinnosti spojene] s informovanim a komunikdciou, na ktond je
Prijimatel povinmy v zmysle clanku 5 VEP,

Zmluvné strany dojednali za vwedend porusenta pavinnosti Prijimatefom amiuvng
pokuty. Zmiuvnd pokutu je Poskytovatel je oprdvneny uplatnit vofi Prijimatelovi za
porudenie jednotlive] povinnosti podfa pismen aj, b) ) alebo d) tohto odseku vo vyike
zmiuvne] pokuty 50 Eur za kaldy, aj zafaty, def omeSkania, ai do spinenia porusenej
povinnostl alebo do zéniku Zmivvy o poskytnutl NFP, maximéine viak do wylky NFP
uvedeného v fdnku 3 odsek 3.1 pismena ¢} zmiuvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit
zmluvnd pokutu podfa predchddzajucej vety tohto odseku v pripade, ak ze takéto
porusenie povinnosti nebola wlolend Ind sankcia pedfa Zmiuvy o poskytnut] NFR, ani
nebolo odstipeng od Zmiuvy o poskytnuti NEP a suasne, ak Poskytovatel Prijimatela
vyzval na dodatolné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viafe zmluvnd pokuta
a Prijimatel uvedend povinnost nespinil ani v poskytnutej dodatofne] lehate, kiord
nesmie byf kratdia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravo Poskytovatefa na nahradu Skody spdsobend Prijimatefom nie je dotknute
ustanoveniami o zmiuvne] pokute,

B Sumu rmluvnej pokuty, ktornd sa Prijimatel zavazuje uhradif Poskytovatelfovi uvedie
Poskytovatel v Zov.
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Sy 1. 7 2 4 tohto Elanku sa neaplikuji, pokial je Prijimatefom organ Btitne| sprivy,
SESSeowa alebo rozpoftovd organizicia Organu statnej sprivy aleba privnickd osoba
S EEeE napojena rozpoftovymi vatahmi na ustredny crgan Stdtnej sprawy.

5= prdwne wrfahy vyphyvajice zo tabezpecenia pohfadivok 2o Zmluvy o poskytnuti NEP
WeSe seychkolvek pohfadévok sivisiacich so Zmluveu o poskytnuti NEP Blankozmenkou
BE=a sobial : povahy Blankozmenky aleba 7 ustanowen| ZoVPBA nevyplyva niefa iné -
ety "ptedovng podmienky:

8 zabezpeienie vinlkne v piscmnej forme na zdklade Blankozmenky odovidane)
Prijimatefom  Poskytovatefovi na zaklade & v zmysle podmienok sifasne
uzzivorene] ZoVPRA,

21 IoVPBA, pokial Poskytovatel 1o zavainych dévodov neurdi inak, podpite
Prijimatel na mieste uréenom Poskylovatelfom, spravidla v sidie Poskytovatela:
to iste plati pre podpisanie (vystavenie] a odovzdanie Blankozmenky, prifom
tuto pedpiu na mieste urdenom Poskytovatelom spolu s Prijimatefom aj avalisti
[zmenkavi rutitefia) v osobitnych pripadoch méage poskytovatel wrlf, je
padmienka podpisania (vystavenia) a adovzdania Blankozmenky bude spineng
] bez podpisu avalistoy [zmenkovych riditefoy).

t) Pokial Poskytovatel zo ravalnych ddvodov neurdi inak, v pripade Prijimatelay
obchodnych spoloénosti so ang mymi spolodnfkmi je tmenkovim rufenim
povinny sa zaviazat majoritny spolocnik a ak rakého niet, s zmenkowm
rutenim povinni sa zaviazaf vietr| spolednic Prijimatela; v ostatnich pripadoch

SU povinné raviazaf sa Zmenkovym rutenim osoby opravnens konaf v :mysle
obchodnéha registra alebo ind pravnicks osoba,

gi Prijimatel v ramci ZoVPBA vyhldsi a potvrdi, e ng zaberpeenie splatnej
pohfadivky voli Prijimatelov ze Zm luvy o poskytnuti NFP alebo pohfadaviy so
Zmluvou o poskytnuti NFP sUvisiace], ktord vanikne do momentu uplstnenia
vyplfiovacieho priva podfa LoVPBA, wvystavil vedome nedplnd  viastng
blankozmenku s nasledovnymi td ajmi:

{i] oznalenie, e ide o rmenky vyladrené v texte listiny a vyjad rens
V jazyku, v kiorom je listina spisana;

{iy bezpodmienedny sfub zaplatif uréita pefiaing sumu,

{ifi] Gdaj miesta, kde sa m4 platit,

(i) ndzav veritela na rad ktorého <a md platit’
{v) miesto vstavenia zmenky a ﬂéturnjejwstavenia,

{wi) nazov/nazvy  (mena/mend) dvalistu/avalistov  {zmenkowich
rucitefov), ak relevantneg,

(vill  identifikaéné udaje 2 podpis Prijimatela ako vistavitels,
(viii)  doloika ,bez pratestu®,
8l Prijimatelv rdmci ZoVPBA wyhlasi, Je na Blankormenke vystavenej Prijimatelom

vedome chyba vystaveny gdaj urujieci;
i zmenkovy sumu,
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(i) menu, v ktorej ma byt zmenkovd suma raplatens a
(iii] udaj splatnosti,

fl  Prijimatel v rdmcl ZoVPBA odsihiasi a potvrd, fe Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, a2k Prijimatel riadne a véas nespini akikolvek pohfadavky vofi
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohfaddvky so Zmiuvou
o poskytnuti o NFP savisiace] alebo & | len jej asf. Pa to, fo sa tak stane, moke
Poskytovatel kedykolvek vwyplnif Blankozmenku tak, fe:

1] ako zmenkovl sumu uvedie sumu, ktora ku dfiu uplatnenia
vypliovacieho prava predstavuje celkovd wyiku  splatne
pohladévky, vratane jej prisiufenstva, tak aby bolo uspokojend
celd splatnd pohlfadavka,

fii) ako menu, v ktorej md byl emenkevd suma zaplatend, uvedie 1l
menu, v ktorej je denominovand suma urtena ad (i) a zaroven

(i) ako ditum splatnosti uvedie akykofvek ddtum neskoréi ako def
vyplnenia Blankozmenky asifasne neskordi ake ded, v ktory
Prijimatel nesplnil splatng pohladévku resp. ktorikofvek jej tast.

gl Podrobnejiie pravidld tykajice sa wystavenla, odovzdania awyplnenia
Blankozmenky budd dohodnutd vZoVPBA wvnadviiznosti na  Zmiluvu
a paskytnuti NFP,

Poskytovatel je opravneny urfi, Je Prijimatel bude povinny zabezpedif budicu pohfadévku
20 Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zaloiného priva.

€lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

I, Oprdunenymi vwdavkami st vietky widavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v Elanku 2 zmluvy a ktoré splfaji vietky nasledujice
podmienky:

a) vanlkli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do Ukencenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizidciu Projektu
{nutna existencia priameho spajenia s Projekiom) v rAmci opravneného Easového
obdobia stanoveného wo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramei Iniciativy pre zamestnanos!
miadych a beli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b} v nadviznosti na pismeno a) tohto edseku opravnené médu byl aj vydavky na
podporne Aktivity, kioré sa vecne viaiu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané
pred ZaZatim realizécie hiavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 vpripade projektov reafizovanych vrdmel Iniciathy pre
tamestnanost miladych alebo po Ukonfeni realizdcie hlavaych aktivit Projektuy,
najreskér viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit
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srojektu alebo do podania riverelng] Hadosti o platbu, podfa toho, ktord skutofnost
nasiane skor;

patria do shupiny wydavkoy odsihlaseného rozpoftu Projektu pri redpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyphyvajucich zo Zmiuvy o poskytnutl NFP, s v stlade
s obsahovou strénkou Projektu a prispievajd k dosiahnutiv plangvanych ciefov
Projektu a su 5 nimi v sulade,

splfajl podmienky opravnenostl vydavkev v zmysle prisiuinej Vyzvy alebo iného
Srgwneho dokumentu Poskytovatefa, ktorym sa wurcuji podmienky oprévnenosti
wdavkov a v 2dveroch 2 kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, ie je
moine vwwdavky pripustil do financovania,

wiafu s3 na Aktlvitu Projektu, ktord bola skutofne realizovand, a tieto vdavky boli
uhradené Doddvatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
wydavky) pred predlofenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zéroveh
Boll opravnané vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté do dftovnictva
Prijimatela v zmyste prisluinych prévnych predpisov SR a podmienok stanovenych
¢ Imluve o poskytnuti NFP; podmienka dhrady Dodavatefovi alebo zamestnancovi
Brifimatela nemusi byl splnend v pripade, ak ide owwdavky, na ktoré sa vztahuje
wynimka uvedend v éldnku B odsek 6 pismeno ¢) VZIP, v pripade, ak ide ovydavky
wynalofend vo forme Vecneho prispevku, alebo ak sa této podmienka nevyladuje
¢ ohfadom na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenyrmi
v Systeme finanéneho riadenia;

bali wynalofené v sdlade so Zmiuvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi 58
a pravnymi aktmi U, vrétane pravidiel tykajiicich sa Stdtnej pomoci podfa Eanku 107
Imiluvy o fungovani EU;

4 v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ifinnosti a Gfelnosti;

i identifikovatelnd, preukdzatelné asi dolofend Gltovnymi dokladmi, ktore su
rizdne evidované u Prijimatela v sdlade sPravnymi predpismi SR; wydavok |e
creukazany Taktérami alebo inymi Getovnymi dokladmi rovnocenne] preukazne)
hodnaty, ktoré s riadne evidované v GEtovnictve Prijimatela v solade s Prévnymi
gredpismi SR a Zmiuvou o poskytnuti NEP; preukdzanie vydavkov faktdrami alebo
(ftoveymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na wydavky
vykazovangé zjednodulenym spdsobom wykarovania ana poskytnutie zdlohovej
niathy: wdavky musia byl uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZené
najneskér pred ich prediofenim Poskytovatefovi; podmienka Uhrady wydavkov 13
neuplatni, ak této skutoénost vyphyva za Systému finanéného riadenia s ohfadom na
konkrétny systém financovania; pre Ofely Ghrady Preddavkove] platby, sa za GEtovny
doklad povalfule aj doklad, na zéklade ktorého je uhradzand Preddavkovi platba 2o
strany Prijimatela Dodavatelovi,

navzdjom sa asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvajl £a aj s inymi prostriedkami
1 verejnych rdrojov; s dodriané pravidla krifovéha financovania uvedené v kapitale
3.5.3 Systému riadenia E5IF (Krifové financovanie),

Mzjetok nadebudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli wdavky vynalotené, musi byt
:akipeny od tratich strin za trhovych podmienck na zaklade visledkov VO bez toho,
aby nadobidatel vykondval kontrolu nad predavajicim v zmysle flanku 3 Nariadenia

Strana 63 2 78




Rady (ES] € 139/2004 120 1. 2004 o kontrole koncentrdcii medzi padnikmi
(Mariadenie ES o fuzidch) alebo naopak; obstaravanie slulieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt wykonane ¥ silade s ustanoveniami Zmluvy O poskytnuti MFP
[najma Elanku 3 VIP), Pravnymi dokumentmi, Pravrymi predpismi 58 & pravnymi
akteni U upravujucim oblast verejnéha obstardvania alebo radavania zakazky in-
house aleba pravidiel vzfahujdcich sa k shetaravaniu sluiieb, tovarev a stavebaych
prac nespadajucich pad relim zdkona a verejnom abstardvani, vidy za ceny, ktore
splaji kritérium hospodarnosty, utelnosti, Gfinnesti 2 efektivastl wyplyvajice 2
Vyzwy, 7 Clanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rorpottovych pravidiach;

k) s0wynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial poudivany a Prijimatel s nim
v minulosti Hadnym spésobam nedisponoval.

wydavky Prijimatefa deklarovane v FaP su maokrihlenéd na dve desatinné miesta {1
aurocent).

Ak wydavok nesplfia podmienky opravnenasti podla odseku 1 tohto flédnku VIP, takéto
Neoprivnens vydavky nie s spisabilé na preplatenie 7 NFP v ramci podane] ZoP a o taklo
wytislené Neopravnené vydavky bude ponitena suma paZadovana na preplatenie v rAmci
podane] ZoP, ak vo zvydnej Casti bude FoP schvalend. Ak pesplnenie podmienak
opravnenostl vydavkoy podfa odseku 1 tohto flanku tisti osaba opravnend na vykon
kentroly a auditu uvedena v Eanku 12 ods. 1 VIP, Prijimatal je povinny veatit NFP alebo
jeho fast zodpovedajucu takto wytislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s Eldnkom
10 VZP pri refpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v pine| vyike, bez
ohfadu na skutofnosf, Je pévodne mahli byt tieto vydavky klasifikovane ako Opravneng
wydavky alebo Schvaleng ppravnene vydavky. Vieobecne pravidio tykajice sa opakova nej
kontroly/audity uwedeng v Eldnku 12 odsek 3 WZP sa vifahuje aj na zmenu vydavkov
1 Dpravnenych vydavkoy/Schvalenych apravnenych vydavkoy na Meopraviene vwdavky.

tlinok 15 UETY PRINIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

¢ty itatnej prispevkove] organizicie, VUIC, subjektov 2o sikromného sektora vratane
mimoviadnych organizécii a Gty ingho subjektu verejne] spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 af 4 tohto £lanku VIP

Poskytovatel zabezped poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Ufet vedeny
v EUR (dalej len ,adet Prijimatefa”). Cislo Gctu Prijimatefa je uvedené v Prilohe C. 2
Zrmluwy o poskytnuti NFP [Predmet padpory].

Uity obce

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urleny
Giet vedeny v EUR [dalej len Ocet Brijimatefa”}. Prijimatel realizuje ahradu Schvdkenych
opravnenych vydavkey z Uty Prijimatela, a to prostrednictvom svajho razpoctu. Clslo
attu Prijimatefa je uvedene v Prilahe £. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory).

Uty rozpoitove] organizacie v zriadovace] posobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpedi poskytnute NFP Prijimatefovi bezhotovostng na nim uréeny
psohitny Gfet (dale| len Jasabitry Géet”], ktory je vedeny v EUR. Pred poufitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel pavinny previest da rozpodtu svalho sriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na asobitny ofet. Zriadovatel nastedne
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srewedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny Glet (dalej len ,0¢et Prijimatela”),
fatarens Prijimatel reafizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
seostrednictvom svojho rozpottu. Cislo osobitného G€tu a Bislo GEtu Prijimatela je
swedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovate!
seprevedie NFP na rozpoctovy widavkowy ufet Prijimatefs, a vydavky potrebré na
Seancovanie urtenych Géelov st zabezpefené v rozpofte Prijimatela, mriadovatel da
sokyn Prijimatelovl na preklasifikovanie wydavkov (realizované dhrady oprivnenych
wygavko L inych dctov otvoremych Prijimatefom) v rdmci svojho wkaznictva na vydavky
n= realizaciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkove] organizacie v zriadovace] pasobnosti VUC 3 obee

2] ak prispevkova erganizécia neilada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
rriadovatela
Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
urfeny Géet (dalej len Géet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhradu Schvdlenych oprévnenych wydavkov zOftu  Prijimatefa, ato
prostrednictvom svojhe rozpotu. Cislo Gétu Prifimatefa je uvedené v Prilohe £
Z Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkevi organizacia fiada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu od
triadovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
urteny Ofet (dale] len  Gfet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred poufitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoftu swajhao
rriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
ndsledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny Ofet, z ktoréha
Prijimatel realizuje Ghradu Schvialenych  oprivnenych  wydavkov, ato
prostrednictvom swojho rozpoéty, Cislo Gftu Prijimatefa je uvedendé v Prilohe £
2 Zmluvy o poskytnuti NFP [Predmet podpory).

Eanoh 16 UETY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

(=

Prijimatel je povinny udrilaval Glet Prijimatefa otvoreny anesmie ho rrudif ai do
finaniného ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia oftu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahraniél, Prifimatel zodpovedd za dhradu vietkych nakladov spojenych
srealizdciou platieb na a z tohto Gétw.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatefa je
moing al po pisomnom sdhlase Financujice] banky. Pisamny sihlas Financultce] banky
podfa predchadzajoce] wety musi Prijimatel dorudit Poskytovatefovi do dia vykonania
rmeny GEtu Prijimatefa.

V pripade vyulitia systému refundécie méde Prijimatel realizoval dhrady oprawnenych
vydavkov aj 2 inych Gftov otvorenych Prijimatefom pri dodriani podmienck existencie
uftu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi
identifikdciu tychto dftow.
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4. v pripade poskytnutia NFP systémem refundacie su droky vzniknute na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatefa,

5. Ak je NFP poskytnuty systémem predfinancovania alebo zalohove| plathy a takio
poskytnuté prostriedky su drofend, Prijimatef je povinny otvorit si ako ucet Prijimatela
osobitnyg Gfet na Projekt |dalej len .osobitny dfet na Projekt”). Prijimatel je povinny
wynosy 2 prostriedkov na tomta osobitnom Glte na Projekt wysporiadat podfa Elanku 10
tychto VIP,

G, Vpripade otvorenia osobitného Gftu na Projekt podfa predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo 7alohovej platby, viasingé zdroje
Prijimatela na Realizdciu aktivit Projektu mdiu prechadzat cez tento psobitny ofet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskdr pred vykonanim uhrady
zavazku viodif viastné zdroje Prijimatela na tento osobitny (fet na Projekt a prediokit
Paskytovatelfovi vypis z osobitnéha GEtu na Projekt ake potvrdenie o prevade viastnych
zdrojov. V pripade, ak viastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny udet na
Projekt, Prijimatel je pavinny ku kaddému uhradenému vydavku dolaki{ Poskyiovatelovi
wypis z iného Uétu otvorengho Prijimatelom o Ghrade vlastnyeh rdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroge Prijimatela su zabezpelované Vecnym prispeykom,

7.V pripade vyulitia systému zalohove| platby moze Prijimatel realizovat Specifické typy
wydavkov aj 7 ingho Gftu otvoreného Prijimatefom v sulade s prislufnymi ustanoveniami
Systemu finangného riadenia.

Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu inéha uftu otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje Specifické typy wdavkov. Zoznam Specifickych typov
wydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Iiadatefa o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

8. Oprivneny vydavok za podmienck definovanych v predchadzajocom odseku vznika
prevodam prislulne] Easti NFP z Gitu Prijfimatefa na iny Glet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajicom odseku a shradou zdvazku alebo thradou Specifickeho
typu vydavhu.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pasabnostl Prijimatela,
uhrada Sehvilenych opravnenych vydavkoy méde byt realizovand aj 2 Gétov tohto subjektu
pri dodrfani podmienky existencie Uétu Prijimatefa urieneho na prijem NFP, Zaroven
subjekt v zriadovatefskej posobnostl Prijimatela je povinny realizoval Schvdlend
oprivnené  wydavky prostrednictvom  rozpoftu. Prijimatel je povinny  oznamit
Paskytovatefovl identifikdciu uftav, z ktorych realizuje dhradu Schvalenych opravnenych
wydavkov za podmienky dodriania pravidiel vztahujicich sa na specifické wwdavky a inoky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania 5a NFP, resp. jeho Last (dalej aj .platba”) poskytuje na
Oprdvnené vydavky Projekiu na zdklade Prijimatefomn prediofenych neuhradenych
UEtovnych dokladov v lehote splatnosti zavdzku Doddvatefov Projektu, resp. na zdklade
drobnych hotovestnych Ghrad a / alebe hotovostnych alebe berhotovostnych thrad
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swiwiovi dane. Podrobnosti @ detzilng  posiupy realizacie platieb systémom
precfinancovania su upravend v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
=2 Imiuvné strany zavizujl dodriiavat,

Poskytovatel zabezpel poskytnutie platby wylulne na zaklade ZFiadosti o platbu
{posyinutie predfinancovanial, predlolens) Prijimatefom v EUR po Zatati realizacie
satwt Projektu a nadobudnuti déinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovanial musi byt v sulade srozpoctom Projektu, Prijimatel
w ramci formuldra Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovani
sumu finandnych prostriedkov podfa skupiny vydavkov uvedeneaj v prilohe €, 3 Zmiuvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
seuhradend Gltovnd doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej dékazne] hodnoty)
pr=té od Doddvatela Projektu a relevantnd podpormi dokumentdeciu, ktorej minimalny
rorsah stanovuje Systém riadenia E5IF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychio
wirownych dokladov. Jeden rovnopis Gitovnyeh dokladov 5i ponechava Prijimatel. Ak s
sidasfou vydavkov Prijimatefa aj hotovostné uhrady, tieto wydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlodi knim prisluiné Gftovneé doklady,
wtoré potyrdzujd hotovostnd dhradu (napr. pokladnifng blok), Prijimatel moke do
Jadost oplatbu (poskytnutie predfinancovania) zahmidf aj hotovostni alebo
berhotovostnd dhradu dafovému dradu v pripade prenesene) dafiovej povinnosti v
sulade so rdkonom £ 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov  a pravidlami  oprdwvnenosti, ktoré stanovuje Systérm  riadenia  ESIF
a Poskytovatel,

Frijimatel je povinny uhradit Dodavatefom Oftovné doklady suvisiace s Realizéciou
aktivit Projektu najreskér do 3 dni odo dfa pripisania prislulne] platby na dcet
Prijimatefa. Urok z ometkania s dhradou zavazku vodi Dodavatefowi Projektu zndfa
Prijimatel,

Po poskytnuti kalde) platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celi jej
wyiku roftovaf, ato do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na ufet
Prijimatela.

Prijimatel 20€tuje platbu Poskytovatefovi prediozenim Ziadosti o platbu [ziéétovanie
predfinancovania), ktord predkiada spolu s vyplsom 2 Gty potvrdzujleom prijem NFP,
zko aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénd Ghradu wydavkov deklarovanych v Ziadost!
o platbu (zdctovanie predfinancovania) — vypisom @ Oftu alebo prehldsenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri wydavkoch zjednoduSene
wykazovanych prostrednictvom pauiadlne] sadzby, jednotkovych cien alebo pauidinej
sumy, VW ramci Ziadosti o platbu (z0ftovanie predfinancavania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viafuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Ohrady voli dafovému
uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade so zékonom £, 222/2004 Z, 2.
a dani z pridane] hodnaty v zneni neskorich predpisov, ktoré boli zahruté do Ziadosti
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© platbu (poskytnutie predfinancovanial, pricom nie je pavinny opdtovne predkladaf tie
isté doklady potvrdzujice hotovostnd alebo bezhotovostnd Ghradu. K jednej Ziadasti
0 platbu [poskytnutie predfinancovania) maie Prijimatel prediofit Poskytovatelovi len
jednu Hadosf o platbu |ziftovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnute vo viacerych platbéch, @ dévodu vyélenene] Easti narokovanych finantnych
prostrieckov 1 predioiensj Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny ziftovat kaldd jednu poskytnutd  platbu  predfinancovania
samostatne (L. |. prediofif samastatn Ziadost o platbu — 20étovanie predfinancovania),
Nezdttovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel povinny bezodkladne
(najneskdr da 5 dni] od uplynutia lehoty na zGftovanie vratif na Gdet uréeny
Paskytovatefom. Podrobnostl vrdteniz neziftovaneho rozdielu predfinantovania
stanowvuje prisiuind kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Fladostiach o platbu uvadzaf wyludne
nérckované finanéné prostriedky / deklarovane vydavky, ktoré zodpovedaijd
padmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimatel todpovedd za pravost, spravnost
akompletnost Gdajov uvedenyeh v tjchto Zladostiach o platbu. Ak na ziklade
nepravych alebo nespravnych idajov uvedenyich v akejkolvek Fadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejta skutoénosti dozvie, vratit: ak sa
o skutofnosti, 2e doilo k wplateniv alebo schvdleniu platby na raklade nespravnych
alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel, postupuje podfa Eldnku 10 VZP

Poskytovatel je povinny vykonat kontroly Fadosti o platbu podfa § 7 a § 8 24kona
o finanne| kontrole 2 audite a Slanku 125 vieabecného nariadenia, priéom Prijimatel je
povinny 5a na dfely wwkonu kontroly riadit § 21 zdkona o finanine|j kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravaymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Fadost o platbu
(peskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (etovanie predfina ncovania) schyali
v pingj vyike, schvill v znifenej wike, zamietne, pozastavi alebo zo Fiadasti o platbu
{poskytnutie predfinancovania) vyélenl fast deklarovanich wydavkov na samostatni
kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémam finanénéha riadenta, Prijimatelovl venikne
ndrok na schvilenie Ziadosti o platbu (z08tovanie predfinancovania) a Hladosti o platbu
[poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost o platbu Gplnd a spravnu, a to
al v momente schvdlenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikacnym orgdnom alen
v rozsahu Schvdlenych opravnengch vpdavkow zo strany Poskytovatela a Certifikatného
Qrganu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximéine 95 % NFP na Projekt systemaom
predfinancovania zabezpedi poskytnutie rostavajicich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na ziklade ZJiadosti oplatbu (s priznakom zdvereénd]. Spolu s touto
Ziadostou o platbu prediodi Prijimatel aj Oftovne doklady awvypis 2 0ftu (resp.
prehlasenie banky o dhrade) potvrdzujici skutoény Ghradu vydavkov deklarovanych
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it tie w B=coct oplatbu, ako aj relevantnd podporni dokumentaciu. Ak Prijimatel pri

fosti Beatodoh aktivit Projekiu nedosiahne 95 % NFP, Projekt miZe byt ukonceny aj tiadostou
' len 2 sisthu (20¢tovanie predfinancovania). O tejto skutofnosti je Prijimatel pavinny
inie pesockiadng informovaf Poskytovatela,
ych

ie Ussarovenia odsekov 7 al 9 tohto élanku VZP sa poudija rovnako aj na upravu prav
nia § sovinnosti Zmluvmych stran pri administracil Ziadosti o platbu (s priznakom zaverecna)
ia). sadla tohto odseku tohto Ednku VZP.
ng
ny 0 Ak Hadost oplatbu [poskytnutie predfinancovania) obsahuje wydavky, ktoré su
1F sr=dmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel mbie pozastavil schvafovanie

satknutych widavkov al do Zasu ukonéenia skimania. Ak 50 vydavky, ktorych sa tyka

Brebiehajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zuftovanie predfinancovanial,
e Podkytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Hiadosti o platbu (a to aj za vydavky,
storych sa Prebiehajice skimanie netyka), 3 to ai do Casu ukonienia skomania.

Saeck 178 PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1 Poskytovatel 2abezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti [dale] aj ,platba”) systémom
shlahovich platieb na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohave] platby). Ziadost
o platbu {poskytnutie zalohove] platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a2 detallné postupy realizicie platieb systémom zilohowych platieb si upravene v
prisluénaj kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany ravaauju
dodriavat.

7 Prijimatel po Zaéati realizdcie aktivit Projektu anadobudnuti dcinnosti Zmluvy
o paskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Jiadost o patbu |poskytnutie zalohove|
pltatby) maximaine do vyiky 40 % 2 relevantnej fasti rozpotu Projektu zodpovedajucim
12 mesiacov Realizicie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU 3 §tatneto rozpottu SR na spolufinancovanie.

3. Pravidid pre wpofet maximdlne] wiiky ralohowej platby apravidia poskytnutia
nasledujice] zalohove| platby 50 uvedené v prisluine] kapitole Systému finantného
riadenia.

4. Po poskytnutl zdlohovej platby je Prijimatel povinny katdi jednu poskytnutl zalohovi
platbu priebeine 20ftovavaf , pricom najneskér do 9 mesiacov odo dha pripisania plathy
na Géte Prijimatela je Prijimatel povinny zGttovat 100 % sumy kafde] jednej poskytnute|
zalohowve] platby.

5. Vramc formuldara Ziadesti o platbu [20€tovanie zalohovej platby) Prijimatel uvedie
dekiarovang vydaviy podia skupiny vidavkoy v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so Fiadosfou o platbu [zuétovanie rdlohove] platby) predidadd Prijimatefl & ictovné
doklady preukazujice dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu [20€wovanie
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ralohovej platby) arelevantnid podpornd dokumenticiu, kKtorej minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia E5IF a Poskytovatel.

Zalohovi platbu je moiné ziftovaf prediolenim viacerjch Ziadosti o platbu [zuétovanie
ralohave| plathy). Povinnost zuftovat 100 % sumy kaidej jednej poskytnute] zdlohovej
platby vlehote 9 mesiacov odo dfia pripisania finanénych prostriedkov na octe
Prijimatela sa vi{ahuje osobitne ku kaide] jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kaidi predkiadanc Ziadost o platbu (2iétovanie zdlohove] platby) je potrebné priradit
k najstarie] poskytnute] nezdétovane| zafohovej plathe.

Prijimatefl je opravneny pofiadat o dalfiu zdlohovl platbu najskdr sicasne s podanim
Fladestl o platbu (zdftovanie zdlohovej platby). Poskytovate! zabezpedi poskyinutie
platby na zdaklade Ziadosti oplatbu (poskytnutie zdlohove] platby] ai po schvaleni
predioiens| Ziadosti o platbu (z0Etovanie zalohave| platby) Certifikalnym orgdnom,

Ak predchadzajica zélohovd platha nebela poskytnuta v maximalne] maine] wyike,
Prijimatel m&fe poiiadaf o daldlu zdlohova platbu vo wvylke suftu Certifikafnym
orgdnom schvdlenej wwiky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalne] wisky
zdlchove] plathy a predchadzajoce] poskytnute] zdlohove] platby, Sufet tychto
prostriedkov, a teda vitka moine] zdlohove) platby, je maximalne 40 % relevantnej casti
rozpoftu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projekiu

Ak Poskytovatel v prediofenej Ziadosti o platbu (zuftovanie rdlohove] platby)
identifikoval Neopravnené wydavky pred uplynutim prisluinej 8-mesacnej lehoty na
ziftovanie, Prilimatel méie takto identifikovany neziodtovand sumu  208tovat
prediatenim dalde] Fadostl oplatbu (z(ftovanie zdlohove] platby] s wydavkami
minimalne vo vwike identifikovanych Neopravnenych wydavkaw, Prijimatel mbie tento
postup uplatnif do skondenia prislutnej 9-mesaine| lehoty na zaltovanie; podrobnosti
sl upravené v prisluine] kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimate! nexdftuje 100 % poskytnute] zalohovej platby do 9 mesiacov odo dha
pripisania platby na Gfet Prijimatela, a to ani wyulitim molnosti podfa predchadzajiceho
odseku VIP, Prijfimatel j¢ povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty
yratit sumu nezGctovaneho roidielu na Gfet urfeny Poskytovatefom, Ak Prijimatel
nevrdtl sumu nezuétovaného rozdieiu podlfa predchadzajicej vety, okrem povinnost
yratenia tejto sumy sa Prijimatefovi o tdto sumu zdroved inifuje NFP ako celok;
podrobnosti g0 upravené v prisluinej kapitole Systému finanZného riadenia.

Ak Poskytovatel vpredioiene] Ziadosti o platbu [(z0ftovanie zdlohove] platby)
identifikoval Neopravnene wdavky af po uplynuti 9-mesatne| lehoty na zutovanie,
Prijimatel @ povinay vratit sumu nezddétovaného rozdielu poskytnute] zalohove] plathy
vsilade sclankom 10 tychio VZP. Ak Prijimatel sumu nezicétovaného rozdielu
poskytnute] zalohove| platby v uréenej lehote nevrdti, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy maie Poskytovatel urcit, 72 sa o tito sumu zdroved znifuje Prijimatefovi NFP ako
celok; podrobnostl su upravene v prisiuineg| kapitole Systeému financného riadenia.
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12 S=amate’ je povinny vo vietkych prediladanych Ziadostiach o platbu uvddiatl wiutne
weemey, ktoré rodpovedaju podmienkam uvedenym v Elanku 14 WZP. Prijimatel
socooveds 23 pravost, spravnosf a kompletnest ddajov uvedenych v Hadosti o platbu,

anie

ove| &4 na rivlade nepravych aebo nespravnych Gdajov dijde k vyplateniu alebo schvaleniu
itte sty Priimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalend prostriedky berodkladne,
Fom o wedy 53 0 tejto skutofnosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto€nosti, #e doglo k vyplateniu

#ebo schyvdleniu platby na raklade nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie
Posiyovatel, postupuje podla £ldnku 10VIP,

adif

13 Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Xadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zikona
p fimaningj kontrole a audite a élanku 125 vieobecného nariadenia, pritom Prijimatel je
powvinny sa na Gfely vykonu kontroly riadit § Z1 rdkona o finanéne| kontrole a audite,
iy relevantmymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytowvatela,

iim

2 i

14 Po wykonani kontroly podia predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu

e,

T {poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadost o platbu (ziftovanie zdlohove] plathy) schwall
ky w pinej wike, schvali v znifenej wike, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
0 {reftovanie ralohowve] platby) wileni Cast deklarovanyeh wdavkov na samostatni

ti koniroly, 2 to v lehotach uréemych Systémom finanéného riadenia. Prijimatafovi vznikne
narok na schvdlenie Fiadosti o platbu {mGftovanie zdlohovej platby) iba ak poda tito
Hiadost o platbu Uplnd a sprivnu, a to a2 v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o
f! platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkoy 2o
strany Poskytovatela a Certifikaného organu.

] 15 Zalohové platby sa Prijimatefovl poskytuji af do dosiahnutia maximalne 100 % akiudlngj

: wyiky Opravnenych vwdavkov Projektu. Po poskytnuti posledne) zalohowe) plathy je
Prijimatel povinny zOCtoval cely rostatok NFP postupom podfa odsekov 4 ai 17 tohto
flanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zaftovanie zilohove] platby) prediozena v rdmci
Realizdcie aktivit Projektu pini funkeiu Zadosti o platbu (¢ priznakom rdveredna),

16 Ak fiadosf o platbu [rdftovanie rdlohove)] platby) obsahuje wydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajicehe skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych
wydavkow ai do Casu ukondenia skamania.

Cldnok 17c PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho £asti (dalej aj , platha”) systémom
refundacie, pritom Prijimatef je pavinny uhradit vwdaviy z viastnych rdrojov a tie mu
budi pri jednotlivych platbach refundované v pomernej wwike k Celkovym oprivnenym
wydavkom, Podrobnostl a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
upravené v prisluinej kapitole Systému finangného riadenia, ktory sa Zmiuvné strany
zavazuju dodriiavat,
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Poskyiovatel zabezpeli poskytnutie platby systémom refundacie wiuéne na zdklade
Ziadasti o platbu, ktord Prijimatef predklada v EUR po Zafati realizacie aktivit Prajektu
a po nadobudnut] ufinnost Zmluey o poskytnuti NFP.

W ramel formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované wydavky podla
skupiny wydavkoy v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadosfou o platbu predioit aj Gétovné doklady preckazujice shradu wydavkov
deklarovanych v Zladostl o platbu  a relevantnt  podpornd  dokumentaciu, kiore|
minimélny rozsah stanavuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel,

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf wyiucne
deklarované wdavky, ktoré modpovedajl podmienkam uvederym v fldnku 14 VIP,
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost ddajov uvedemych v Fiadosti
o plathu. Ak na rdklade neprawych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Fladosti
o plathu déjde k wyplateniu platby, Prijimatel jo povinny takto vyplateng prostriedky
bezadkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, wratit: ak sa o skutofnosti, fe
dosla kvyplateniu plathy na ziklade nespravmych alebo nepravych Odajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podla clanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona
o finantne| kantrole a audite a Hanku 125 vieobecnéha nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny 5a na uCely wykonu kontroly riadit & 21 zakona o finantne| kontrole a audite,
inymi refevantnymi pravaymi predpismi a ingmi dokumentmi Poskytovatefa,

Po wykanani kontroly Poskytovatel Ziados! o platbu schvdll v plne] witke, schvali
v Inifene| vyike, zamietne, pozastavi alebo wyéleni dast deklarovanych wdavkov na
samostatnd kontrolu, ato vlehotéch wrfenych Systémom finanéného riadenia
Prijimatefovi vanikne ndrok na wyplatenie platby iba ak poda Gping a spravnu Jiadost
oplatbu, a to ai v momente schvdlenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikafnym
orgdnom, ato ken v rozsahu Schvdlenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikatného organu,

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktore =0 predmetom Prebie hajuceho skimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych widavkov al do fasu ukoncenia
skamania.

CLANOK 18  SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY  FINANCOVANIA

i

A PRUIMATELOV

Ded pripisania platby na dfet Prijimatela sa povaiuje za ded Cerpania NFP, resp. jeha
casti.

Vietky dokumenty (GEtowné doklady, vypisy z Oftu, podpornd dokumentacia), ktoré

Prijimatel predkladd spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy arigindlov alebo ich kapie
oznatené podpisem Statutdrneho organu Prijimatefa; ak Statutamy organ Prijimatela
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SFmamaocni na podpisovanie inl osobu, je potrebné k predmetne] Ziadosti o plathy
Srlaiii 3] toto spinomocnenie.

Jedinotiivé systémy financovania sa maiu v ramci jedného Projektu kembinovat, 2voleny

~swtem financavania, resp. ich kombindcla vyplyva 2 tychto VZPa zo Systému finanénsha

madenia. Kombindcia vietkych troch systémov financovania je mond iba pre
Friimatels, ktorému je umo#nend vyusivatl system zdlohovych platieb.

¥ &ripade kombindcie dvech alebo viacerych systémov financovania v ramed jedného
Froskiu sa na urfenie priv a povinnost zmluvrych stran séasne poudiji ustanovenia
= 173 ai 17¢ VZP pre dané systémy financovania a danéha Prijimatela vo vzdjomnej
hoenbindcii,

Ak gojde ku kombindcii dvoch alebo wiacerych systémov financovania v ramci jedniho
“rojekty, jednotlivé Ziadosti o platbu méde Prijimater prediladat len na jeden
£ wvedenych systémov, tzn. ke napr. wydavky realizované z poskytnutych zdlohowyich
sateb nemdie Prifimatel kombinoval spolu s wydavkami uplatfiovanymi systémam
*=fundiicie afalebo s wvydavkami uplathovanymi  systémom  predfinancovania v
rémcl jedne] Ziadosti o platbu. V takem pripade Prijimatel predkladd samostatne
Ziadost o platbu [zictovanie 73 lohovej platby) a samostatne Ziadosf o plathy |priebefnd
satbs -  refundicia)  a/alebo samostatne  ladost oplatby  (z0ftovanie
sredfinancovania). Pri wyuditi troch systémoy financavania v réamel jedngho projekt
SMiluvng strany za tymto dfelom v ramc Prilchy & 4 Zmiluvy o poskytnuti NFP
centifkovall jednotlivé typy vydavkov [rozpoftovych poloiiek Projektu) tak, fe je
ednoznalne urfend, ktoré konkrétne vydavky budd deklarované ktorgm systémam
Snancovania. Pri kombindcii dvach alebo viacerych systémaoy financovania sa predklads
Ziadust o platbu {s priznakom zaverelnd) len za jeden z vyudityeh systémov.

A% Projekt obsahuje aj widavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, e tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavateforn pomerne z kaldéha
wttovneho dokladu podla pomery stanoveného v dldnku 3 ods. 3.1 pism, ¢} mluwy,
ardom vecne Neopriviens vdaviy Prijimatel hradi z viastnych zdrajov.

Foskytovatel je oprdvneny nvidif alebo znidif wisku Fiadosti o platbu z technickych
S&vodov na strane Poskytovatela maximalne vo vyike 0,01% z maximalne| vyEky MFP
wwedeného v Zmluve o poskytnuti NEP v ramei jednej Ziadosti o piatbu. Ustanovenie
Sianku 3 ods, 3.2 2mluvy tymto nie je dotknuté,

suma neprevydujica 40 EUR podrfa § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhmmng sumu celkového nevyterpaného alebo nesprivne ziftovaneho NFF alebo jeho
Sastl 1 poskytnutych platieb, prifam Poskytovatel mbze tieto iasthové sumy kumuloval
2 pri prekroceni sumy 40 EUR yymahat priebeine alebo af pri poslednom zuétavani
2lohove] platby alebo paskytnutého predfinancovania.
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11,

13.

14,

15.

Zmiuvne strany sa dohodli, fe podrobnejiie postupy a podmienky, vritane priv
& povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platiet) 50 urfené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako 1o vyplyva aj
2 flanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmiuvy. Tento dokument ziroven slii pre potreby vikiadu
prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. priv a povinnasti Zmiuvnych
stran,

Na ufely tejto Imluvy sa za dhradu Gctovnych dokladov Doddvatelovi mate povaiovat
aj:

2] uhrada Gftovnych dokladov postupnikovi, v pripade, fe Dodédvatel postipil
pohfaddviu voll Prijimatelovi tretej osobe v sdlade 5§ 524 a2 § 530 Oblianskeho
rakonnika,

b} dhrada zdloEnému veritelovi na zdklade vwkonu zaloiného prava na pohladavku
Dodavatefa voéi Prijimatelovi v sdlade s § 1513 af § 151me Obflanskeho
rakonnika,

€) Uhrada opravnenej osobe na zdklade wkonu rozhodnutia voél Doddvatelowi
v zmysle vieobecne zdvdzmych praviych predpisov SR,

d) zapofitanie pohfadivok Doddvatels a Prijimatelz vsilade s § 580 ai §
581 Obdfanskeho zakonnika, resp. § 358 af § 364 Obchadného zdkonnika.

\ pripade, fe Dodavatel postdpil pohfadavku vodi Prijimatefovi trete) osobe v sulade 5 §
524 ai § 530 Obdianskeho zdkonnika, Prijimatel v ramcl dokurmenticie Ziadosti o platby
prediodi aj dokumenty preukazufice postipenie pohladavky Doddvatela na postupnika.

.V pripade dhrady zavazku Prijimatela zaloinému veritelovi pri vwkone tdloiného prava

na pohladévku Dodavatela vodi Prijimatefovi v silade s § 151a af § 151me Obfianskeho
rdkonnika Prijimatel v rimei dokumentécie Ziadosti o platbu predlodi aj dokumenty
preukazujuce vznik zaloiného priva.

V pripade dhrady zavazku Prijimatela oprdvnene| osobe na zaklade wykonu rozhodnutia
wvodi Dodavatefovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramei dokumentacie
Ziadosti o platbu  prediod aj dokumenty preukazujice wykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatefné rozhodnutie).

V pripade zapotitania pohladévok Dodavatefa a Prijimatefa v silade s § 580 ai §
581 Obéianskeho zakonnika, resp. & 358 af § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramcl dokumentdcie Ziadosti o platbu predlod doklady preukazujice zapofitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto darku sa nevztahujlé na Priimatefa, kiory by sa pri aplikdcii
niektarého z vyisie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(mapr. so xdkonom o rozpoctovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto fldnku sa
raroven nevzfahuji ani na pohfadévku podfa él. 7 ods. 3 VZP
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CLANOK 19  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovaval Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehét podfa
Elanku 7 odsek 7.2 rmluvy ado tejto doby strpief wkon kontroly/auditu 1o strany
oprdvnenych osob v zmysle Zldnku 12 VZP. Stanovend doba podfa prvej vety tohto
Elanku méde byt automaticky predizena (1.). bez potreby whotowovania osobitného
dodatku kZmluve oposkytnutl NFP, len na ziklade czndmenia Poskytovatefa
Prijimateflovi) v pripade, ak nastand skutefnosti uvedend v élanku 140 vieabecného
nariadenia o cas trvania tychto skutofnasti. ParuSenie povinnost vyplyvajicich z tohto
Eldnku je podstatnym poruenim Zmluvy o NFP,

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislufné (étovneé doklzady sd
preplacané v EUR. Pripadne kurzové rozdiely zndda Prijimatel; to neplativ pripade postupu
podia odsekov 4 a 5 tohto &dnku VZP. Pri poufiti vwmenného kurzu pre potreby prepodétu
sumy vydavkov uhradzanyeh Prijimatelom v cudze] mene je Prijimatel povinny postupavat
v sulade 5 § 24 zikona £ 431/2002 7. 1. o Oftovnictve v zneni neskargich predpisoy.

Pri prevode pefaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gftu zriadeného v EUR na
utet doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene poufije Prijimatel kurz banky platny
v defl odplsania prostriedkov 2 Oftu, tzn. v den uskutofnenia Gétovného pripadu, Tymto
kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zictavanie
predfinancovania, zictovanie zdlohovej plathy alebo Fiadost o platbu — refunddcia).

Ak Prijimatel prevadza pefainé prostriedky v cudzej mene 20 svojho Gftu zriadeného v
cudzej mene na dtet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, poulije referenémy
vymenny kurz uréeny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v ded predchadzajici diiu
uskutocnenia GEtovného pripadu. Tymto kurzom prepofitany wdavok na EUR zahrnie
Prijlimatel do Ziadosti o platbu (z0ftovanie predfinancovania, zuétovanie ralohove] plathy
alebo fadost o platbu = refundécia).

Ak Prijimatel wyubiva systém predfinancovania, tak v prediofene] Ziadosti o platbu
{poskytnutie predfinancovania) poudije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na Uftovnom doklade, Naisledne pri Ziadosti o platbu  [20ftovanie
predfinancovania) uplatni postup podfa odsekov 2 a 3 tohto élanku VZP.

Ak Prijimatel wyulfva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledoval a
kumulativne nardtavaf kladnd a 2dpernd hodnotu veniknutych kurzevych rozdielov. Tento
rdveredny kumulativny prehfad vaniknutych kurzowvych rozdielov je Prijimatel povinmy
prilodif k Ziadosti o platbu {s priznakom rdverefnd). Ak 7o zdverednéhe kumulativneho
prehfadu vyplyva pre Prijimatela kurzovd strata, mbie vramcl Ziadosti o platbu (s
prizmakom rdveretna) poliadaf o jej preplatenie, Ak zo zévereéného kumulativneho
prenfadu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tdto sumu vrétit
v sulade s Clankom 10 VZP. Postup podfa tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
surzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nifia alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne
nevysporiadava,
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